Revealed in Makkah 


The Virtues of Surah As-Saffa 


An-Nasa'i recorded that Abdullah bin Umar, may Allah be 
pleased with him, said, 


"The Messenger of Allah used to command us to make 
our prayers short and he used to recite As-Saffat when 
he lead us in prayer." 


This was recorded by An-Nasa'i only. 


oS “yl eo B all eu 
In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most 
Merciful. 


37:1 By those ranged in ranks. 


a5 Soa Sl 


37:2 By those who drive the clouds in a good way. 





(OSS alll 


37:3 By those who bring the Dhikr. 


wld Ad 


37:4 Verily, your God is indeed One; 


ee ae Ch en ce Shee ices Pee Cn 7 ac é o 
Ball Gy Lagin bes Ye pals Os pall Gs) 
37:5 Lord of the heavens and of the earth, and all 


that is between them, and Lord of every point of the 
sun's risings. 





The angels witness to the Oneness of Allah 


It was reported that Abdullah bin Mas‘ ud, may Allah be pleased 
with him, said: 


By those ranged in ranks. -- 


“they are the angels; 


By those who drive the clouds in a good way. 


they are the angels; 


By those who bring the Dhikr. 
they are the angels;" 


This was also the view of Ibn Abbas, may Allah be 
pleased with him, Masrug, Sa‘id bin Jubayr, 
Ikrimah, Mujahid, As-Suddi, Qatadah and Ar- 
Rabi> bin Anas. 


Qatadah said, 
"The angels form ranks in the heavens." 


Muslim recorded that Hudhayfah, may Allah be pleased 
with him, said, 


"The Messenger of Allah said: 

ASST) a as < 44 48 rani? ‘ thy alll le hie 4 

oy gle GB aby Ian AS Ca! GD aba 
elel} aad al 


We have been favored over the rest of mankind in 
three ways: 


e our ranks have been made like the ranks 
of the angels; 


e the entire earth has been made a Masjid 
for us; 


e and its soil has been made a means of 
purification for us if we cannot find water." 


Muslim, Abu Dawud, An-Nasa'i and Ibn Majah recorded 
that Jabir bin Samurah, may Allah be pleased with him, 
said, 


"The Messenger of Allah said: 

Tags) Me 4850) Caied US O icv) 4 ul 
Will you not form ranks as the angels form ranks 
in the presence of their Lord? 


We said, “How do the angels form ranks in the 
presence of their Lord?’ 


He said: 
oa i re) Cy gue” Sg Ord 4 ie ad \ are 


They complete the rows nearer the front and they 
consolidate the rows." 


As-Suddi and others said that the Ayah, |a5 Sioaljé 
(By those who drive the clouds in a good way). 


means that they drive the clouds. 


183 ounend (By those who bring the Dhikr). As-Suddi 
said, 


"The angels bring the Scriptures and the Qur'an 
from Allah to mankind." 


The One True God is Allah 


Allah says, 
(¢) Ast) Sel 
ve OSs SN gL Gy 


Verily, your God is indeed One, Lord of the heavens and 
the earth, 


This is the One by Whom the oath is sworn, 
stating that there is no God worthy of worship but 
He, Lord of the heavens and the earth, 


a. Lagi bey... 
and all that is between them, 
means, of created beings. 
(°) Gall Gs... 
and Lord of every point of the sun's risings. 


means, He is the Sovereign Who is controlling His 
creation by subjugating it and all that is in it of 
stars, planets and heavenly bodies which appear 
from the east and set in the west. 


Mentioning the east is sufficient and there is no 
need for the west to be mentioned too, because it 
is implied in what is said. 
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This has also been stated clearly elsewhere, in 
the Ayat: 


So I swear by the Lord of all the points of sunrise 
and sunset in the east and the west that surely 
We are able. (70:40) 


(He is) the Lord of the two easts and the Lord of 
the two wests. (55:17) 


which refers to the rising and setting points of the 
sun and the moon in both winter and summer. 


oS SN 4s jy a eC 5 


37:6 Verily, We have adorned the near heaven with 
the stars. 


doe Tans US (ys Unie’ 
37:7 And to guard against every rebellious Shaytan. 
ee P “At ade o & WI -, SG - & 
ile US Ge sty IEW! Da A Gy pty Y 


37:8 They cannot listen to the higher group for they 
are pelted from every side. 


Sey Cie ee 


37:9 Outcast, and theirs is a constant torment. 


ali Cis anita 431 % i 5 a] % cya VI 


37:10 Except such as snatch away something by 
stealing, and they are pursued by a flaming fire of 
piercing brightness. 





The Adornment and Protection of the Heaven comes from 





Allah says, 
(3) OSI SU 443 GA Led 5 
Verily, We have adorned the near heaven with the stars. 


Allah tells us that He has adorned the lowest 
heaven with the heavenly bodies for those among 
the people of the earth who look at it. The stars 
and planets in the sky give light to the people of 
earth, as Allah says: 


Cala iall Lage!) Leila 'y Gane (Shh Lead al, 

Deol) Gilde ag) Use F, 
And indeed We have adorned the nearest heaven 
with lamps, and We have made such lamps (as) 
missiles to drive away the Shayatin, and have 


prepared for them the torment of the blazing Fire. 
(67:5) 


Ca SoA Ue 55 a gi e Letall (8 Ue “als 


aia) bis US C Vth, 
Cade ig a Ff a9 


And indeed, We have put the big stars in the 
heaven and We beautified it for the beholders. 
And We have guarded it from every outcast 
Shaytan. Except him who steals the hearing then 
he is pursued by a clear flaming fire. (15:16-18) 


And Allah says here: 
., Usa’ 
And to guard, 


meaning, to protect as it should be protected, 
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(Y) auts yUand US (ye... 
against every rebellious Shaytan. 


means, every insolent and impudent devil, when 
he wants to eavesdrop (on news in the heavens), 
a piercing fire comes and burns him. 


Allah, may He be glorified, says: 
. Set Wo aig U 
They cannot listen to the higher group, 


meaning, they cannot reach the higher group -- 
which refers to the heavens and the angels in 
them -- when they speak of what has been 
revealed by Allah of His Laws and decrees. 


We have already mentioned this when explaining 
the Hadiths quoted when we discussed the Ayah, 
coll “gh’g Gall jl SS, ME 13s 1 gh Aga old ce 658 14) (te 
gers) (when fear is banished from their hearts, 
they say: "What is it that your Lord has said" 
They say: "The truth. And He is the Most High, 
the Most Great. (34:23) 


Allah says: 
Otay... 
for they are pelted, 
meaning, they are hit, 
(A) ail US Gs... 


from every side. 


means, from all directions from which they try to 
reach the heaven. 


sah 
Outcast, 


means, they are rejected, and are repelled and 
prevented from reaching it, and they are pelted. 
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(4) Greal’y Cle ely... 
and theirs is a constant torment. 


means, in the Hereafter, they will have an 
ongoing, everlasting and painful torment, as Allah 
says: 


Deol) Gilde ag] UsieF, 
and (We) have prepared for them the torment of 
the blazing Fire. (67:5) 


_ MLAY GS a ty 
Except such as snatch away something by stealing, 


means, except for the one among the Shayatin 
who manages to get something, which is a word 
he has heard from the heaven. Then he throws it 
down to the one who is beneath him, who in turn 
throws it down to the one who is beneath him. 
Perhaps the flaming fire will strike him before he 
is able to throw it down, or perhaps he will throw 
it -- by the decree of Allah -- before the flaming 
fire strikes him and burns him. So the other devil 
takes it to the soothsayer, as we have seen 
previously in the Hadith. 


Allah says: 
(aS Calg Anibal 


Except such as snatch away something by stealing, and 
they are pursued by a flaming fire of piercing brightness. 


meaning, shining brightly. 


Ibn Jarir recorded that Ibn Abbas, may Allah be pleased 
with him, said, 


"The Shayatin had places where they sat in the 
heavens listening to what was being revealed by 
Allah. The stars did not move and the Shayatin 
were not struck. When they heard the revelation, 
they would come down to earth and to every 
word they would add nine of their own. When the 
Messenger of Allah was sent, if a Shaytan 
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wanted to take his seat in the heavens, the 
flaming fire would come and would not miss him; 
it would burn him every time. They complained 
about this to Iblis, may Allah curse him, and he 
said, “Something must have happened.' He sent 
his troops out and they found the Messenger of 
Allah standing in prayer between the _ two 
mountains of Nakhlah."" -- Waki’ said, "This 
means in the valley of Nakhlah." -- "They went 
back to Iblis and told him about that, and he said, 
‘This is what has happened." 


Gata of af ata Sel AS age 


37:11 Then ask them: "Are they harder to create, or 
those whom We have created!" 


Verily, We created them of a sticky clay. 


Cg ja 9 Chinas et 
37:12 Nay, you wondered while they mock. 


O98 V1 83 Al's 
37:13 And when they are reminded, they pay no 
attention. 


namie ole Tl i 
37:14 And when they see an Ayah (a sign) from 
Allah, they mock at it. 


Cade "Jaow I) Ts Tl 


37:15 And they say: "This is nothing but evident 
magic!" 





eee Cs 
37:16 "When we are dead and have become dust 
and bones, shall we verily be resurrected?" 


cst sil Wyte J 
cy £m Wy Meee Vie r-) rool] am t- lanl =) We) me) («ram 


an 2 1. - 0 &.f- 0- % 0 bh 
O59 atls ai 


37:18. Say: "Yes, and you shall then be humiliated." 


C9 ai ad J318 daa oa) a Lilt 
37:19 It will be a single Zajrah, and behold, they 
will be staring! 





The Certainty of Life after Death 


Allah says: 


Then ask them: "Are they harder to create, or those 
whom We have created!" 


Allah says: “Ask these people, those who deny 
the resurrection, which is harder to create? Are 
they more difficult to create or the heavens, the 
earth, the angels, devils, the mighty creatures -- 
everything in between them!’ 


Ibn Mas‘ud said that they admitted that these 
things were harder to create than they were. If 
this is the case, then why do they deny the 
resurrection, when they see things that are 
greater than that which they deny? 


As Allah says: 
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AS OST, Gall GR ae SAS) GEL ctl (GIA 
Opals Y ptil) 
The creation of the heavens and the earth is 


indeed greater than the creation of mankind; yet, 
most of mankind know not. (40:57) 


Then Allah explains that they were created from 
something weak, as He says: 


(11) 350) pale Gye pb lial OH) 
Verily, We created them of a sticky clay. 


Mujahid, Sa’ id bin Jubayr and Ad-Dahhak said, 


"This is the useful kind of mud which sticks to 
itself." 


Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, and Ikrimah 
said, 


"It is sticky and useful." 
Qatadah said, 
"It is that which sticks to the hand." 


(1) GO sypdurs Ciae Uh 
Nay, you wondered while they mock. 


means, “you were astounded, O Muhammad, at 
these people who denied the resurrection whilst 
you were certain that it is true, when they 
disbelieved in what Allah told you of this 
wondrous matter, which is the re-creation of their 
bodies after they have disintegrated. They oppose 
what you say because of their intense disbelief 
and they make fun of what you tell them about 
that.’ 


Qatadah said, 


"Muhammad was astounded by the mockery of 
the misguided ones among the sons of Adam." 


11 


(Y¥) Gs 8% U1 585 1 


And when they are reminded, they pay no attention. 


And when they see an Ayah. 
means, clear evidence and proof, 
(\£) Og yaeday 
they mock at it. 
Mujahid and Qatadah said, 
"They make fun of it." 
(1°) Cate “yous Ul Se Uy) | ll’, 
And they say: "This is nothing but evident magic!" 


means, ‘this that you have brought is nothing but 
plain magic. ' 


(7) Csh gctel Gi) Vela GI UK, Ls Il 
(VY) Gsts GLI! 
When we are dead and have become dust and bones, 


shall we (then) verily be resurrected? And also our 
fathers of old! 


They thought that this was unlikely to happen, 
and they did not believe it. 


(VA) Gs ualo alil’s ad Us 
Say: "Yes, and you shall then be humiliated". 


means, ‘tell them, O Muhammad: Yes, you will 
be raised up on the Day of Resurrection, after you 
have become dust and bones, and you will be 
humiliated,’ i.e., put to shame before His great 
might. 
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This is like the Ayat: 


And all shall come to Him, humbled, (27:87) 


and, 


Verily, those who scorn My worship, they will 
surely enter Hell in humiliation! (40:60) 


Then Allah says: 


It will be a single Zajrah, and behold, they will be 
staring! 


means, it will be a single command from Allah, He 
will call them once to come forth from the earth, 
then they will be standing before Him, staring at 
the horrors of the Day of Resurrection. 


And Allah knows best. 


Coll Sigg Fhe yyy Voll 
37:20 They will say: "Woe to us! This is the Day of 
Recompense!" 


C9205 49 Bhi coll Suenall ag: ha 
37:21 (It will be said:) "This is the Day of 
Judgement which you used to deny." 


Cy stig | gilS Leg pee ’s HI 9 1 gall Call 15 pcs 
37:22 (It will be said to the angels:) Assemble 


those who did wrong, together with their 
companions and what they used to worship, 





assays Co) aa stat alll Cy 95 Cys 
37:23 Instead of Allah, and lead them on to the way 
of flaming Fire (Hell); 


cs fo GB o SG o 8 Ran 

Csi gtkce agi ab sil 
37:24 But stop them, verily, they are to be 
questioned. 


ee ais ee ° a 
37:25 "What is the matter with you, Why do you not 
help one another!" 


yeelciis 2 gill oh 
ce esl as : 


37:26 Nay, but that Day they shall surrender. 


The Day of Recompense 


Allah tells us what the disbeliever will say on the Day of 
Resurrection; how they will blame themselves and admit that 
they wronged themselves in this world. When they see the 
horrors of the Day of Resurrection with their own eyes, they will 
be filled with regret at the time when regret will not avail them 
anything. 





They will say: "Woe to us! This is the Day of 
Recompense!" 


And the angels and the believers will say: 


This is the Day of Judgement which you used to deny. 
This will be said to them as a rebuke and reproof. 


Allah will command the angels to separate the 
disbeliever from the believers in the place where 
they are standing. 
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Allah says: 
se PERS | alls aS tt 
(It will be said to the angels:) Assemble those who did 
wrong, together with their companions, 


An-Nu* man bin Bashir, may Allah be pleased with him, 
said, 


"Their companions means, their counterparts, 
those who are like them." 


This was also the view of Ibn Abbas, Sa‘id bin 
Jubayr, Ikrimah, Mujahid, As-Suddi, Abu Salih, 
Abu Al-* Aliyah and Zayd bin Aslam. 


Sharik said, narrating from Simak, from An-Nu* man: "T 
heard Umar say: agslaiho | oe Guill 14a) (Assemble 
those who did wrong, together with their companions), 


means, ‘Those who are like them. So those who 
committed Zina will be gathered with others who 
committed Zina, those who dealt in Riba will be 
gathered with others who dealt in Riba, those 
who drank wine will be gathered with others who 
drank wine.' 


Mujahid and Sa‘ id bin Jubayr narrated from Ibn Abbas: 


agsigilg (their companions), means "Their 
friends." 
(VY) Cgdaeg | slS Leo's... 
All 53 Ge 
and what they used to worship. Instead of Allah, 


means, instead of Allah, i.e., their idols and false 
gods will be gathered together with them in the 
same place. 


(YY) ass Ll ye I ab gta 
and lead them on to the way of flaming Fire. 
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means, take them to the way to Hell. 

This is like the Ayah: 

Vaiay USSy Uae pease’ le Laud 5) palit 
J" yaa adliy jens GK AS aad! sls 

and We shall gather them together on the Day of 

Resurrection on their faces, blind, dumb and 

deaf; their abode will be Hell; whenever it abates, 


We shall increase for them the fierceness of the 
Fire. (17:97) 


(V8) Cabs A ob 8, 
But stop them, verily, they are to be questioned. 


means, stop them so that they may _ be 
questioned about the things they did and said in 
this world. 


As Ad-Dahhak said, narrating from Ibn Abbas, this 
means, 


“detain them, for they are to be brought to 
account.’ 


Abdullah bin Al-Mubarak said, "I heard Uthman bin 
Za'idah say, 


‘The first thing about which a man will be asked 
is the company that he kept. Then by way of 
rebuke, it will be said to them: 


(v°) Os eal UA 


What is the matter with you Why do you not help 
one another." 


meaning, as you claimed that you would all help 
one another. ' 


(8) Cosette a oh Ub 
Nay, but that Day they shall surrender. 
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means, they will be subjected to the command of 
Allah, and they will not be able to resist it or 
avoid it. 


And Allah knows best. 


= Eueatee teer eee a On BR L108 teas) 

Ogle lady aes le » Dal, 
37:27 And they will turn to one another and 
question one another. 


oul ce WH gi AS 585) 111 


37:28 They will say: "It was you who used to come 
to us from the right side." 


ca % of 4 ae OR 0 co 

Che's 1 53 9X5 al US 1 sl 
37:29 They will reply: "Nay, you yourselves were 
not believers." 


rats oye Sle WIS Les 


37:30 "And we had no authority over you. 


Petar OL ae 10! Ay Oe a 
Nay! But you were a transgressing people. 
oss YUE Us thle Gal 
37:31 "So now the Word of our Lord has been 


justified against us, that we shall certainly taste 
(the torment)." 


Case US Wakil 
37:32 "So we led you astray because we were 
ourselves astray." 





Osh site Sell (8 ie’ agild 


37:33 Then verily, that Day, they will (all) share in 
the torment. 


Cae folly Ui ARK UY 
37:34 Certainly, that is how We deal with the 
criminals. 


Cy 9 eStas All SY) 4d) Y aed Uns 13) 1 SIS Be) 


37:35 Truly, when it was said to them: "La ilaha 
illallah,"" they puffed themselves up with pride. 


oe stelle SAT les 


37:36 And (they) said: "Are we going to abandon 
our gods for the sake of a mad poet?" 


Coal! yall Gia’ Gall ele Us 
37:37 Nay! he has come with the truth and he 
confirms the Messengers. 





The arguing of the Idolators on the Day of Resurrection 


Allah tells, 


And they will turn to one another and question one 
another. 


Allah tells us that the disbeliever will blame one 
another in the arena of Resurrection, just as they 
will argue with one another in the levels of Hell: 
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sGell G5 aS all &) a US 1 RI Cll UG 


The weak will say to those who were arrogant: 
"Verily, we followed you, can you then take from 
us some portion of the Fire?" 


Those who were arrogant will say: "We are all 
(together) in this (Fire)! 


Verily, Allah has judged between (His) servants!" 
(40:47-48) 


ol) pees ae pag dic Usd tye Opell I isl 
oil Ud | SS) Cpa | goat Gall Cyd sil pan 


Ce eka Ga | gael Cyd | SEI Gaal Ul 
Cae até Ub ake Le 3 23 gl 

3) tel’s Sal O80 Oh | sy Stu) Gall | peel Gaal OE 
2d SCN SAM |g paul FIG AD Tg aL, eS of UGG” yal 

Ua | 8S Cyd gle! (a lle Gh GI I> 
shay | AIS Le Uy jas 


But if you could see when the wrongdoers will be 
made to stand before their Lord, how they will 
cast the (blaming) word one to another! Those 
who were deemed weak will say to those who 
were arrogant: "Had it not been for you, we 
should certainly have been believers!" 


And those who were arrogant will say to those 
who were deemed weak: "Did we keep you back 
from guidance after it had come to you? Nay, but 
you were criminals." 


Those who were deemed weak will say to those 
who were arrogant: "Nay, but it was your plotting 
by night and day, when you ordered us to 
disbelieve in Allah and set up rivals to Him!" And 
each of them (parties) will conceal their own 
regrets, when they behold the torment. And We 
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shall put iron collars round the necks of those 
who disbelieved. Are they requited aught except 
what they used to do! (34:31-33) 


Similarly, they are described here as saying: 

(VA) Cpaall ye U5 sil Aik BSS) | hls 
It was you who used to come to us from the right side. 
Ad-Dahhak reported that Ibn Abbas said; 


"They will say, “You used to force us because of 
your position of power over us, for we were weak 
and you were strong." 


Qatadah said, 


"Men will say to the Jinn, “You used to come to 
us from the right side to block every good deed, 
and you told us not to do it and you tried to put 
obstacles in our way." 


As-Suddi said, 


"“You used to come to us to block the truth, and 
you made falsehood look attractive to us, and you 
prevented us from seeing the truth." 


Ibn Zayd said, it means: 


"“You stood in the way between us and goodness, 
and you repelled us from Islam and faith and 
doing the good deeds that we had _ been 
commanded to do." 


Yazid Ar-Rishk said, 
"from La ilaha illallah." 
(V4) Cabe'ga 9h SS gl 1 


They will reply: "Nay, you yourselves were not 
believers." 
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The leaders of the Jinn and mankind will say to 
their followers, "It is not as you say; your hearts 
denied faith and were open to disbelief and sin." 


ve Qual Gye pile LW IS L's 
And we had no authority over you. 


means, ‘we had no proof of the truth of that to 
which we called you.' 


(+) Ops Las AK Uh. 
Nay! But you were a transgressing people. 


“You yourselves were evildoers and transgressors 
against the truth, so you responded to us and 
neglected the truth which the Prophets brought 
with proof, and you went against them. ' 


(vv) GRU) I, C0 Me te 
(TY) Caste LS sear 
So now the Word of our Lord has been justified against 


us, that we shall certainly (have to) taste (the torment). 
So we led you astray because we were ourselves astray. 


Those who were arrogant will say to those who 
were deemed weak, ‘the Word of Allah has been 
justified against us that we are among the 
doomed who will taste the punishment of the Day 
of Resurrection. ' 


Asli 6d (So we led you astray), 
means, ‘so we called you to misguidance,' 


Gus US UI (because we were ourselves astray). 


means, ‘we called you to follow the path which 
we were on, and you responded. ' 


Allah says: 
(TT) 8 fit al ob Sg eS 
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Then verily that Day, they will (all) share in the torment. 


means, all of them will be in Hell, each according 
to what he deserves. 


(£) Cas jell Ua GIRS UY 
(Yo) Bretener tl i) al) UW aed Ls 13) | silS agit 


Certainly, that is how We deal with criminals. Truly, 
when it was said to them: "La ilaha illallah," they 
puffed themselves up with pride. 


means, in this world they were too arrogant to 
say these words as the believers said them. 


Ibn Abi Hatim narrated that Abu Hurayrah, may Allah be 
pleased with him, said that the Messenger of Allah said: 


UD OS Cyd Zi) UY dd ge 8 Cat Obey 
cle Alans etn UALS AIL es Ge SB cal Ua 
Jas je ail 


I have been commanded to fight the people until 
they say La ilaha ill-Allah. Whoever says La 
ilaha illallah, he and his property are safe from 
me except for his obligation, and his reckoning 
will be with Allah, may He be glorified. 


Allah revealed in His Book the story of people who were 
arrogant, as He says: 


C9 Sto AM) Uy all U1 Bed Og 13, | Als Be 
(O%) cy state jo tatl Litgll | & 14 til & ol sat 


Truly, when it was said to them: "La ilaha illallah," 
they puffed themselves up with pride. And (they) said: 
"Are we going to abandon our gods for the sake of a mad 
poet!" 


meaning, ‘Shall we stop worshipping our gods 
and the gods of our forefathers just because of 
the words of this mad poet' -- meaning the 
Messenger of Allah. 
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Allah said in refutation of their attitude: 


Nay! he has come with the truth, 


meaning, the Messenger of Allah has brought the 
truth with all that Allah has revealed to him of 
stories and commandments. 


and he confirms the Messengers. 


means, he fulfills their prophecies of his 
praiseworthy characteristics and his perfect way, 
and he tells people of the Laws and commands of 
Allah, as they said he would. 


Nothing is said to you except what was said to 
the Messengers before you. (41:43) 


nal! Cadell isl 289) 
37:38 Verily, you are going to taste the painful 
torment; 


= Panu On ti -,o -,0 ile 
37:39 And you will be requited nothing except for 
what you used to do. 


Cael) afl) Se YI 
37:40 Save the chosen servants of Allah. 

w 0 BD RW wo, o 8 “Nes fo 

a slee (3) agl cht J 


37:41 For them there will be a known provision, 





37:42 Fruits; 


and they shall be honored, 


37:43 In the Gardens of Delight, 
2 age YS - 
Cyplsis Doe oe 
37:44 Facing one another on thrones. 
7] ¥ 4 ° O44 te 3 
gas Oe ulSs agile Cala) 


37:45 Round them will be passed a cup of pure 
wine, 


a a = Fe = 
as an ach | ? 
Use. SS —- 


37:46 White, delicious to the drinkers. 


- Bt as ea 20) 8 - Sp ~~ yr es 
O98 a Laie ad Vy Use Lh Y 
37:47 Neither will they have Ghawl from that nor 
will they suffer intoxication therefrom. 


B 2 yall LA of = 

Cee 8 exgree| abric 5 
37:48 And beside them will be Qasirat-At-Tarf with 
(wide and beautiful) eyes. 


gee 


Za yg ilS 
Cy phe (yea 


37:49 as if they were Bayd Maknun. 





The Punishment of the Idolators and the Reward of the sincere 
Believers 


Allah says, addressing the people: 
(NA) allt) tse) 85/1 285) 
(8) Clad AK Ge U Gis Fad Le 


Verily, you are going to taste the painful torment; and 
you will be requited nothing except for what you used to 
do. 


Then He makes an exception in the case of His 
sincerely believing servants. 


This is like the Ayat: 
pass 
ed oil Coll OG) 
vo CL all | glee ’s | shale Gaall Y! 


By the Time. Verily, man is in loss, Except those 
who believe and do righteous deeds... (103:1-3) 


et cal od oy 

price aul 45a0 ) a 

Seat ghey 1 stale Cyd 9 

Verily, We created man in the best stature. Then 
We reduced him to the lowest of the low. Save 


those who believe and do righteous deeds. (95:4- 
6) 


Cea Uta hy le GIS IAS Jy VY FE U' 
Ue ed Cael 1 8) Guat A 8 


There is not one of you but will pass over it 
(Hell); this is with your Lord, a decree which must 
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be accomplished. Then We shall save those who 
have Taqwa. And We shall leave the wrongdoers 
therein to their knees. (19:71-72) 


and, 
aad Gaol Y) 
Every person is a pledge for what he has earned, 
except those on the right. (74:38-39) 
Allah says here: 
(& +) Cymealvcal) all) SGe Ul 
Save the chosen servants of Allah. 


meaning, they will not taste the painful torment 
nor will they be brought to account. Their evil 
acts, if there are any, will be overlooked, and 
each good deed will be rewarded in multiples of 
between ten and seven hundred, or aS much as 
Allah wills. 


(£1) ashes Sj agl tf 
For them there will be a known provision, 
Qatadah and As-Suddi said, 
"This means Paradise." 


It is explained further in the next Ayah: 


Fruits, 


meaning, of different kinds. 


and they shall be honored, 
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means, they will be served and will live a life of 
luxury. 


(£%) agi ols (8 
(££) Calis y's cle 


In the Gardens of Delight, facing one another on 
thrones. 


Mujahid said, 


"One of them will not look at one another's 
backs." 


(£2) gyre Cre pwlSs agile Cath’ 
(£4) Cay juall oa slay 
(:v) DAWES BULT2 GaU 


Round them will be passed a cup of pure wine -- white, 
delicious to the drinkers. Neither will they have Ghawl 
from that nor will they suffer intoxication therefrom. 


This is like the Ayah: 
Csila’s aly agile La shes 
axe Se polSs Gal's ISL 
Osh 50 V's Lhe sete Y 
Immortal boys will go around them (serving), 
with cups, and jugs, and a glass of flowing wine, 


from which they will get neither any aching of the 
head nor any intoxication. (56:17-19) 


Allah refined the wine of Paradise from the bad 
effects of the wine of this world, which causes 
headaches and stomach aches -- which is the 
meaning of Ghawl -- causing people to lose their 
minds completely. 


Zt 


So He says here: 
Cae Oe LnlS agile ith) 
Round them will be passed a cup of pure wine, 


meaning, wine from a flowing stream which they 
do not fear will ever be cut off or cease. 


Malik narrated that Zayd bin Aslam said, 


"White flowing wine," meaning, with a bright, 
shining color, unlike the wine of this earth with its 
ugly, repulsive colors of red, black, yellow and 
turbid shades, and other features which are 
repugnant to anyone of a sound nature. 


Gadd! 6 (delicious to the drinkers). 


means, its taste will be as good as its color, anda 
good taste indicates that it has a good smell, 
unlike the wine of this world. 


.. Ose a U 
Neither will they have Ghawl from that, 


means, it will not have any effects on them such 
as causing stomach aches. 


This was the view of Ibn Abbas, may Allah be 
pleased with him, Mujahid, Qatadah and Ibn 
Zayd. 


This is unlike the wine of this world, which causes 
colic and so on, because it is too watery. 


ost te ph US. 
nor will they suffer intoxication therefrom. 
Mujahid said, 
"It will not cause them to lose their minds." 


This was also the view of Ibn Abbas, Muhammad 
bin Ka’b, Al-Hasan. *Ata' bin Abi Muslim Al- 
Khurasani, As-Suddi and others. 
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Ad-Dahhak reported that Ibn Abbas said, 


"Wine causes four things: intoxication, headache, 
vomiting and urine." 


So, when Allah mentions the wine of Paradise, He 
states that it is free of these characteristics, as 
mentioned in Surah As-Saffat. 


. S@ ybal) OF wal pate’ 
And beside them will be Qasirat At-Tarf, 


means, chaste females, who will not look at 
anyone other than their husbands, as Ibn Abbas, 
Mujahid, Zayd bin Aslam, Qatadah, As-Suddi and 
others said. 


(£A) Cue ... 
with (wide and beautiful) eyes. 
means, with beautiful eyes. 


It was also said that it means with wide eyes, 
which is connected to the first meaning. They are 
wide-eyed and beautiful, and their eyes are 
described as being beautiful and chaste. 


Allah says: Os ciybl) Cl weld paitic'y (And beside 
them will be Qasirat At-Tarf, with (wide and 
beautiful) eyes. 


(£4) G s&s Gay Hells 
as if they were Bayd Maknun. 


Their bodies are described as having the most 
perfect color. 


Ali bin Abi Talhah reported t that Ibn Abbas, may Allah be 
pleased with him: OgSs Gan Ogils (as if they were Bayd 
Maknun), 


means, as if they were hidden pearls. 
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Al-Hasan said: (as if they were Bayd 
Maknun), 


means, "protected, never touched by any hands." 


As-Suddi said, 

"The well preserved egg in its nest." 
Said bin Jubayr said: (as if they were 
Bayd Maknun), means, 


"The inside of the egg." 


Ata' Al-Khurasani said, 
"It is the membrane which is between its outer 
shell and its inner contents." 
As-Suddi said: (as if they were Bayd 
Maknun) means, 
"The white of the egg when its shell is removed." 
Ibn Jarir's view concerning the meaning of Maknun (well 
preserved) is, 


"the outer shell is touched by the wing of the bird 
and the nest, and by people's hands, unlike the 
interior of the egg. And Allah knows best." 


- aie nae mice - oS Fo - - wats 

Cy sie lady; aes (le 2 Jssl 
37:50 Then they will turn to one another, mutually 
questioning. 


oak JOE A site UG Us 


37:51 A speaker of them will say: "Verily, I had a 
companion (in the world)," 


Csbdiccl) Gal cel U sft 


37:52 "Who used to say: “Are you among those 
who believe. 





Piel ee GU ce te 
37:53 (That) when we die and become dust and 
bones, shall we indeed be indebted (Madinun)!"" 


a Oe S off or - We 
(sates sl Ua J 
37:54 (The speaker) said: "Will you look down?" 
aamall cligu soled allel 
37:55 So he looked down and saw him in the midst 
of the Fire. 


Cas pil Gas vy} ails Ol 


37:56 He said: "By Allah! You have nearly ruined 
me." 


2 een ae an eae yo fmm oy, Ce 
Ch paral] CA cuik) cet) Aa y 9 
37:57 "Had it not been for the grace of my Lord, I 


would certainly have been among those brought 
forth (to Hell)." 


37:58 "Are we then not to die (any more),"' 
- Sa 8S. ee aS < 42a - & 
Caees Gas be 5 (ol sy! Lt 50 Y! 
37:59 "Except our first death, and we shall not be 


punished!" 
aalaall “7 98l) “sel 0a Oy) 
37:60 Truly, this is the supreme success! 
a = “0 “he ye nm 1 


37:61 For the like of this let the workers work. 





The gathering of the People of Paradise, and the exchange 


between One of Them and His Counterpart in Hell, and His 
Gratitude for the Blessings of Allah 





Allah says here: 
(2+) costed jad le pelads al 
Then they will turn to one another, mutually questioning. 


Allah tells us how the people of Paradise will turn 
to one another, asking one another about their 
situation, how they were in this world and what 
they suffered. This is part of their conversation 
when they get together to converse and drink, 
sitting on their thrones, servants coming and 
going, bringing all kinds of good food, drink, 
clothes and other delights no eye has seen, no 
ear has heard, never having comprehend the 
mind of man. 


(°)) tak BOS A pete UG Ue 


A speaker of them will say: "Verily, I had a 
companion..." 


Al-* Awfi reported that Ibn Abbas, may Allah be pleased 
with him said, 


"This refers to an idolator man who had a 
companion among the believers in this world." 


(ov) (Stead yd tis U 
Who used to say: "Are you among those who believe..." 


means, ‘do you believe in the resurrection after 
death, and the Reckoning and reward or 
punishment! 


He used to say that by way of astonishment, 
disbelief and stubbornness. 


(OF) Gy suated GI lbs 's GIs US Ue uh 
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(That) when we die and become dust and bones, shall 
we indeed be indebted (Madinun). 


Mujahid and As-Suddi said, 
"Brought to account." 


Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, and 
Muhammad bin Ka‘ b Al-Qurazi said, 


"Rewarded or punished according to our deeds." 
Both views are correct. 
(Of) (ygatbas ail Ua J 
(The speaker) said: "Will you look down?" 
meaning, look over. 


The believer will say this to his companions 
among the people of Paradise. 


(0°) arrall clip do) 8 atbla 
So he looked down and saw him in the midst of the Fire. 


Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, Sa‘id bin 
Jubayr, Khulayd Al-* Usari, Qatadah, As-Suddi and Ata' 
Al-Khurasani said, 


"This means, in the middle of Hell." 
Al-Hasan Al-Basri said, 


"In the middle of Hell as if he were a burning 
star." 


(0%) Cua pl Gas GY alle We 
He said: "By Allah! You have nearly ruined me." 


The believer will say, addressing the disbeliever: 
‘By Allah, you nearly caused me to be doomed, if 
I had obeyed you. ' 


| 


(OV) Ca pss (ye Luk 5 Alas UT 


Had it not been for the grace of my Lord, I would 
certainly have been among those brought forth (to Hell). 


means, ‘Were it not for the favor of my Lord 
towards me, I would have been like you in the 
middle of Hell where you are, brought forth with 
you for punishment. But He bestowed His grace 
upon me, had mercy upon me and guided me to 
faith and to belief in Him Alone.' 


Ail) Gite GI Y's) Conte US 


and never could we have found guidance, were it 
not that Allah had guided us! (7:43) 


(CA) Cutty GAS Lal 
(09) cafes GAH Ley 1st) UE 


Are we then not to die (any more). Except our first 
death, and we shall not be punished. 


This is what the believers will say when they feel 
joy at what Allah has given them, and they realize 
that they are to remain in Paradise forever with 
no punishment and no death to come. 


Allah says: 
(V+) agbaell *y gall “sel Ide Gy 
Truly, this is the supreme success! 
Al-Hasan Al-Basri said, 


"They know that death brings an end to every 
delight, so they will say, 


pea eal 


Are we then not to die Except our first 
death, and we shall not be punished. 
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It will be said, "No, age) oil) sgt 1% GW (Truly, 
this is the supreme success! )." 


(1) Cy gletall ULRT Sa Sial 
For the like of this let the workers work. 
Ibn Jarir said, 


"These are the Words of Allah, and it means: for 
the like of this pleasure and this success, let the 
workers work in this world, so that they may 
attain it in the Hereafter." 


The Story of Two Israelites 


They mentioned the story of two men among the Children of 
Israel who were partners and who are included in the meaning 
of this Ayah. 


Abu Jafar bin Jarir recorded that Furat bin Thalabah Al-Bahrani 
said concerning the Ayah, O28 ct OS cl (Verily, I had a 
companion, Ayah 51), 


"There were two men who were partners and had 
collected eight thousand Dinars. One of them had a craft 
and the other did not. The one who had a craft said to 
the other, “You do not have a craft, so I think I will 
divide the money with you and leave you.' So he left 
him. 


Then the man bought a house, belonging to a king who 
had died, for the price of one thousand Dinars. He called 
his companion and showed him the house, saying, 
“What do you think of this house I bought it for one 
thousand Dinars.' 


He said, ‘How beautiful it is.' 


When he went out he said, *O Allah, this companion of 
mine has bought this house for one thousand Dinars; I 
ask You for one of the houses of Paradise -- and he gave 
one thousand Dinars in charity.' 


EW, 


Then as much time passed as Allah willed should pass. 
The first man married a woman with a dowry of one 
thousand Dinars, and invited his companion and made 
food for him. When he came, he said, “I have married 
this woman with a dowry of one thousand Dinars.’ 


He replied; “How beautiful this is.' And when he left, he 
said, ‘O Lord, my companion has married a woman with 
a dowry of one thousand Dinars; I ask you for a wife 
from among Al-Hur Al-~Iyn' -- and he gave one 
thousand Dinars in charity. 


Then as much time passed as Allah willed should pass. 
Then the first man bought two gardens for two thousand 
Dinars, then he called his companion and showed them 
to him. He said, “I have bought these two gardens for 
two thousand Dinars. ' 


He replied, “How beautiful this is.. When he came out, 
he said, ‘O Lord, my companion has bought two gardens 
for two thousand Dinars; I ask you for two gardens in 
Paradise’ -- and he gave two thousand Dinars in charity. 


Then the angel came to them and took their souls in 
death. He took the one who had given his money in 
charity and put him in a house that he liked. There, 
there was a woman who was so beautiful that the 
ground shinned under her, then he (the angel) took him 
to two gardens and gave him other things which are 
known only to Allah. 


The man said, ‘This is like a man who has such and 
such.’ 


The angel said, “That is exactly what it is; this house, 
these gardens and this wife are all for you.' 


The man said, ‘I had a companion who used to say: Are 
you among those who believe?’ 


It was said to him, * He is in Hell.' He said, ‘Will you look 
down!' 


So he looked down and saw him in the midst of Hell. 
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At this, he said: 


By Allah! You have nearly ruined me. Had it not 
been for the grace of my Lord, I would certainly 
have been among those brought forth (to Hell)." 


afl faa die an 


37:62 Is a (Paradise) better entertainment or 
the tree of Zaqqum! 


sal 5: ext) mms a Ae > 4) 


37:63 Truly, We have made it (as) a trial for the 
wrongdoers. 


- o t NT Pee ree ear q 
anal cSucal fe ao > ys A 
37:64 Verily, it is a tree that springs out of the 
bottom of Hell-fire, 


Sl) Cage) AlS ala 


37:65 The shoots of its fruit stalks are like the 
heads of Shayatin. 


Cosa) Uehe ( gilled Lhe & sISY agit 


37:66 Truly, they will eat thereof and fill their 
bellies therewith. 


eave omy -“o4- 9 8 oy a 
am Us Lgl Lae add ul a 
37:67 Then on the top of that they will be given 
boiling Hamim. 





= oe oo oR 
asl TY agen UA 
37:68 Then thereafter, verily, their return is to the 
flaming fire of Hell. 


Cll pare lile Msall weal 


37:69 Verily, they found their fathers on the wrong 
path; 


Ose ed adolile cle aed 


37:70 So they (too) hastened in their footsteps! 





The Tree of Zaqqum and its Companions 


Allah says: 


Is that (Paradise) better entertainment or the tree of 
Zaqqum! 


Here Allah asks: “Is that which He has mentioned 
of the delights of Paradise with its food, drink, 
companions and other joys better entertainment, 


or the tree of Zaqqum, (which is in Hell). 


The meaning here is a specific kind of tree which 
is called Zaqqum. 


This is like the Ayah: 


And a tree that springs forth from Mount Sinai, 
that grows (produces) oil, and (it is a) relish for 
the eaters. (23:20) -- which is the olive tree. 
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This is supported by the Ayah: 
gS tat WE AS 2 
Then moreover, verily, -- you the erring-ones, the 


deniers! You, verily, will eat of the trees of 
Zaqqum. (56:51-52) 


(AY) Opalilall 43s BRS 
Truly, We have made it (as) a trial for the wrongdoers. 
Qatadah said, 


"The tree of Zaqqum is mentioned as a test for 
those who are misguided. They said, 


“Your companion tells you that in the Fire there is 
a tree, but fire consumes trees. ' 


Then Allah revealed the words: 
(7) asset Sul te pS bad Ll 


Verily, it is a tree that springs out of the bottom of Hell- 
fire. 


meaning, it is nourished by the fire, for it was 
created from fire." 


Mujahid said: Calla! 443 Wika Ul (Truly, We have made 
it (as) a trial for the wrongdoers). 


Abu Jahl, may Allah curse him, said, "Zaqqum 
means dates and _ butter which I_ eat 
(Atazaqqamuhu)." 


I say that the meaning of the Ayah is, 


"We have told you, O Muhammad, of the tree of 
Zaqqum as a trial with which We test the people 
to see who will believe and who will disbelieve." 


This is like the Ayah: 
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43 galall 5 patel’, lilt a8 Y) AS) all Ge Gh 
VysS Glade Y) aba js Led agi g4'y cle yall 4 


And We made not the vision which we showed 
you but a trial for mankind, and the accursed tree 
in the Qur'an. We warn and make them afraid but 
it only increases them in naught save great 
disbelief, oppression and disobedience to Allah. 
(17:60) 


waad Lal Je Ait a te 


Verily, it is a tree that springs out of the bottom 
of Hell-fire. means, its roots grow at the bottom 
of Hell. 


(1) Cabell Lys 5's) AalS tga 


The shoots of its fruit stalks are like the heads of 
Shayatin. 


this is a description of how ugly and repulsive it 
is. It is likened to Cwalecl Cus) (the heads of 
Shayatin), even though they have never seen 
them, because it is a well-established idea in 
people's minds that devils are ugly in appearance. 


(7) Cpl Lede (‘Id Lets G slSt HB 

Truly, they will eat thereof and fill their bellies therewith. 
Allah mentions that they will eat of this extremely 
ugly tree even though its fruit tastes and smells 
so bad; they will be forced to eat from it because 


they will not find anything else to eat except this 
tree and similar things, as Allah says: 


as Ue VY ale ag] Gal 
EO RY OEY 
No food will there be for them but a poiSonous 
thorny plant, Which will neither nourish nor avail 


against hunger. (88:6-7) 
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(Y) esse a Lipa eile oa) Oy 38 
Then on the top of that they will be boiling Hamim. 
Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, said, 


"This means they will be given boiling Hamim to 
drink after they have eaten from Zaqqum." 


According to another report, he said that this 
means a mixture made from boiling water. 


Someone else said that it means boiling water will 
be mixed with pus and offensive discharges that 
leak from their private parts and eyes. 


Ibn Abi Hatim recorded that Sa*id bin Jubayr said, 


"When the people of Hell get hungry, they will ask 
for food from the tree of Zaqqum. They will eat 
from it, then the skin of their faces will fall off, If 
someone were to pass by, he would recognize 
them from their faces. Then thirst will be sent 
upon them, so they will ask to be given 
something to drink, and they will be given water 
like boiling oil that has been heated to the 
ultimate degree. When it is brought near to their 
mouths, the flesh of their faces from which the 
skin has fallen off will be baked by its heat, and 
whatever is in their stomachs will melt. They will 
walk with their guts falling out and with their skin 
falling off, then they will be beaten with hooked 
rods of iron. Then every part of their bodies will 
burst into loud lamentations. 


(VA) aaxall 1 aga’ ye Oa 


Then thereafter, verily, their return is to the flaming fire 
of Hell. 


means, after that interval, they will be sent back 
to the burning fire, searing heat and scorching 
flames, and they will rotate between the one and 
the other. 
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This is like the Ayah, 

Ole pum City Web oA ey 
They will go between it (Hell) and the fierce 
boiling water! (55:44) 


Qatadah recited this Ayah when discussing this 
Ayah. This is a good interpretation. 


Abdullah bin Mas*ud recited it differently, with the 
meaning 


"Their return in the afternoon." 
Abdullah, may Allah be pleased with him, used to say: 


"By the One in Whose Hand is my soul, midday 
on the Day of Resurrection will not come until the 
people of Paradise will be in Paradise and the 
people of Hell will be in Hell." 


Then he recited: 
Sus 3.7 ist ago & “pk Mie’ SY a - 0 i 


The dwellers of Paradise will, on that Day, have 
the best abode, and have the fairest of places for 
repose. (25:24) 


Allah's saying; 
(39) Cyllice abe Ll Isat 265) 
Verily, they found their fathers on the wrong path; 


means, ‘We will punish them for that because 
they found their fathers following misguidance 
and they followed them with no evidence or 
proof.' 


Allah says: 
(V+) O25 aT le aed 
So they (too) hastened in their footsteps! 
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Mujahid said, 
"This is like running." 
Said bin Jubayr said, 


"They followed ignorance and foolishness." 


- aX 3S KF oS qomw De | 0 see 

Cala) US! aghs Ue aul, 
37:71 And indeed most of the earlier ones went 
astray before them; 


G2 ate pga ULL | SL, 


37:72 And indeed We sent among them warners; 


oe 2 af 43 a BS = aS ) 5 16 
37:73 Then see what was the end of those who 
were warned. 


Cpl’) afl) Se YI 


37:74 Except the chosen servants of Allah. 





Allah says: 


And indeed most of the earlier ones went astray before 
them; 


And indeed We sent among them warners; 


Allah tells us that most of the previous nations 

went astray, worshipping other gods alongside 

Allah. He states that He sent among them 

warners to alert them to the anger, wrath and 
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vengeance of Allah towards those who disbelieve 
in Him and worship others besides Him. He tells 
us that they persisted in their opposition to their 
Messengers and their disbelief in them, so He 
destroyed those who disbelieved in Him and 
saved the believers and caused them to prevail. 


Allah says: 


Then see what was the end of those who were warned. 
Except the chosen servants of Allah. 


Cosiplell ail > oh WSL Lal 
37:75 And indeed Nuh invoked Us, and We are the 
best of those who answer. 


aplaad) SN Cys all’, ADAi, 
37:76 And We rescued him and his family from the 
great distress, 


- ww my BR PB EGY & year - - 
ercm| ad 443 4 lika’y 
37:77 And, his progeny, them We made the 
survivors. 


37:78 And left for him (a goodly remembrance) 
among the later generations! 


- - & 4 - aw - 
Orla) sty gle pare 
37:79 "Salam (peace!) be upon Nuh among the all 
creatures!" 








Nuh and His People 


When Allah tells us about how most of the early people went 
astray from the path of salvation, He starts the detailed 
explanation of that with the story of Nuh and the rejection of his 
people. 


Only a few of Nuh's people believed in him, despite the long 
period of time he spent among them. He stayed among them 
for one thousand years less fifty, and after he stayed among 
them for so long and their disbelief became too much for him to 
bear -- for every time he called them, they turned away from 
him even more -- he prayed to his Lord saying, 


"I have been overcome, so help (me)!" 
So Allah became angry because Nuh was angry with them. 
He says: 
(vo) Cy guael) aula cs Gai ral, 


And indeed Nuh invoked Us, and We are the best of 
those who answer. 


(V7) aalaall SU (ye All’, otis, 


And We rescued him and his family from the great 
distress. 
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means, their disbelief and their insults. 
(VY) Caflall a 405 Ua, 
And, his progeny, them We made the survivors. 


Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas, may Allah be 
pleased with him, 


"There was no one left apart from the offspring of 
Nuh, peace be upon him." 


Said bin Abi ‘Arubah said, narrating from Qatadah 
concerning the Ayah, cul) aa 4ip4 Ukasy (And, his 
progeny, them We made the survivors). 


"All people descended from the offspring of Nuh, 
peace be upon him." 


At-Tirmidhi, Ibn Jarir and Ibn Abi Hatim narrated from 
Samurah, may Allah be pleased with him, that the 
Prophet said, concerning the Ayah, cxiti) ab 423 Uke, 
(And, his progeny, them We made the survivors): 


feat cala's cal 
Sam, Ham and Yafith. 


Imam Ahmad recorded from Samurah, may Allah be 
pleased with him that the Messenger of Allah said: 


aS BMG MED Dalal ipl sl 2 


Sam was the father of the Arabs, Ham was the 
father of the Ethiopians and Yafith was the father 
of the Romans." 


This was also recorded by At-Tirmidhi. 


What is meant here by Romans is the original 
Romans, i.e., the Greeks who claimed descent 
from Ruma (Roma) the son of Liti, the son of 
Yunan, the son of Yafith, the son of Nuh, peace 
be upon him. 
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(VA) Caps gi dile US, 
And left for him among the later generations. 
Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, said, 
"He is remembered in a good way." 
Mujahid said this means 
"An honorable mention by all the Prophets." 
Qatadah and As-Suddi said, 


"Allah caused him to be praised constantly by 
others." 


Ad-Dahhak said it means; 
"Salam and praise." 
(V4) Gaal Ez sh gk ple 
Salam (peace!) be upon Nuh among the all creatures! 


This explains for us the extent of the honorable 
mention and praise, for he is greeted with peace 
by all groups and nations. 


(A+) Cabemall (6 jai GIRS 
Verily, thus We reward the good doers. 


means, “This is how We reward those of Our 
servants who do deeds of obedience to Allah. We 
gave him an honorable mention so that after he 
died he is still remembered in a manner that 
befits his status.' 


Then Allah says: 


(M1) Cyabe'gall Gale Gye 44) 
Verily, he (Nuh) was one of Our believing servants. 


meaning, one of the sincere believers in the 
Oneness of Allah, one of those who had certain 
faith. 
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Then We drowned the others. 


means, ‘We destroyed them, and there was no 
trace whatsoever left of them, and they are only 
known by this unfavorable description. ' 


asd yy Ades Ce OU! 9 
37:83 And verily, among those who followed his 
way was Ibrahim. 


pals cil 4 cla 


37:84 When he came to his Lord with a Salim heart. 


(98S Nala ai ant? UY 


37:85 When he said to his father and to his people: 
"What is it that which you worship!" 


Cy stab alll (y 9h Melle (SGI 
37:86 "Is it a falsehood -- gods other than Allah -- 
that you desire!" 


cual Lip Sth a 
37:87 "Then what think you about the Lord of the 
all that exists!" 


The Story of Ibrahim and His People 


Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas, may Allah be 
pleased with him said that: 





And verily, among those who followed his ways was 
Ibrahim. 
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means, he was one of the followers of his religion. 
Mujahid said, 
"He was following his path and his way." 
(As) abe lb ol 9 
When he came to his Lord with a Salim heart. 
Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, said, 


"This means that he bore witness that none has 
the right to be worshipped except Allah." 


Ibn Abi Hatim recorded that ‘Awf said, "I said to 
Muhammad bin Sirin, “What is the Salim heart?' He 
said, 


“One which knows that Allah is true and that the 
Hour will undoubtedly come to pass, and that 
Allah will resurrect those who are in the graves." 


Al-Hasan said, 
"One that is free from Shirk." 
Urwah said, 
"One that is not cursed." 
(Ao) (sind Is ae'giy aul US 
When he said to his father and to his people: 
"What is it that which you worship?" 


He denounced his people for their worship of idols 
and false gods, 


Allah said: 


(M3) Gt alll G53 All Sa 


(AY) Called! Go aki La 
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Is it a falsehood -- gods other than Allah -- that you 
desire. Then what think you about the Lord of the all that 
exists! 


Qatadah said, 


"This means, ‘what do you think He will do with 
you when you meet Him, given that you 
worshipped others alongside Him." 


aq CRI esa thera: 
a saul 43 hi bis 


37:88 Then he cast a glance at the stars, 


ahs A) OB 
37:89 And he said: "Verily, I am sick." 
a of Son 0 W- ae 
Ox joa Aue V° of 4 
37:90 So they turned away from him and departed. 


tS VI Uk aetelle ELLA 
37:91 Then he turned to their gods and said: 
"Will you not eat!" 


- he ee ° - 
37:92 "What is the matter with you that you speak 
not!" 


Onell Gye agile +18 
37:93 Then he turned upon them, striking (them) 
with (his) right hand. 


O83 aul) 1 fal 


37:94 Then they came hastily towards him. 





ZA ei aa AC erecta 

Os la eret™ Js 
37:95 He said: "Worship you that which you 
(yourselves) carve!" 


a “0% 47 -— OO Bavegr, XA 
37:96 "While Allah has created you and what you 
make!" 


asnall fo gall Gos 411 i) 1 le 
37:97 They said: "Build for him a building and 
throw him into the blazing fire!" 


2 a0 ¢ SS 20° - 4 oz Ry- fs 

Qala) ag thea 18 431 sal la 
37:98 So, they plotted a plot against him, but We 
made them the lowest. 





Allah says: 


Then he cast a glance at the stars, And he said: "Verily, I 
am sick." 


Ibrahim, peace be upon him, said this to his people so 
that he could stay behind in the city when they went out 
for their festival. The time was approaching for them to 
go out to celebrate a festival of theirs, and he wanted to 
be alone with their gods so that he could break them, so 
he told them something that was true, for he was indeed 
sick of the implications of what they believed in. 


So they turned away from him and departed. 


Qatadah said, 
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"The Arabs say of one who thinks deeply that he 
is looking at the stars." 


What Qatadah meant is that he looked at the 
heavens thinking of a way to distract his people. 
So he said, aud cil (Verily, I am sick), meaning, 
weak. 


Ibn Jarir narrated here a Hadith from Abu Hurayrah, may 
Allah be pleased with him, stating that the Messenger of 
Allah said: 


GS GUE se BULAN SULall ale Aaa!) LASS 3 


aba Us ats spa ATS (IGS ail 8 Lit 
[a pha 
asl i Bye ost at 8 
Ibrahim (peace and blessings be upon him) did 
not lie except in three cases. 
Two were for the sake of Allah: 
e one is when he said, Verily, I am sick; 
e and the second when he said, Nay, this 
one, the biggest of them (idols) did it. 


and the third when he said concerning (his wife) 
Sarah, "She is my sister." 


This Hadith is recorded in the books of the Sahih 
and Sunan with various chains of narrations. 


But this is not the kind of real lie for which a 
person is to be condemned -- Allah forbid! One 
calls it a lie for lack of a better word, because it is 
abstruse speech used for a legitimate religious 
purpose, and it was said that what was meant by 
the words, eS c+) (Verily, I am sick) was, “I am 
sick at heart of your worshipping idols instead of 
Allah.' 


Al-Hasan Al-Basri said, 


a2 


"The people of Ibrahim went out to their festival 
and they wanted to make him go out too. So he 
lay down on his back and said, ai cl (Verily, I 
am sick), and he started looking at the sky. When 
they had gone out, he turned to their gods and 
broke them." 


This was recorded by Ibn Abi Hatim. Allah said: 
Cate Ade Isl git 
So they turned away from him and departed. 
. ese EID 
Then he turned to their gods, 


meaning, he went to them after they had left, 
quickly and secretly. 


(1) O86 UI OS 
and said: "Will you not eat?" 


They had placed food before them as a sacrifice, 
so that the food might be blessed. When Ibrahim, 
peace be upon him, looked at the food that was 
before them, he said: 


ost Wf... 
(47) silat U AAI 


Will you not eat? What is the matter with you that you 
speak not? 


(81) cual Ui pe agile E18 
Then he turned upon them, striking (them) with (his) 
right hand. 
Al-Farra' said, 


"This means, he started to hit them with his right 
hand." 


a 


Qatadah and Al-Jawhari said, 


"He turned to them, hitting them with his right 
hand." 


He struck them with his right hand because the 
right hand is stronger and more powerful. Then 
he left them broken to pieces, (all) except the 
biggest of them, that they might turn to it, as we 
have already seen in the Tafsir of Surah Al- 
Anbiya’'. 


(44) Ose aul) | shal 
Then they came hastily towards him. 
Mujahid and others said, 
"This means, they came rushing." 


The story is told in brief here; in Surah Al-Anbiya’, it is 
told in more detail. When they returned, they did not 
know at first who had done this, until they investigated 
and found out that Ibrahim, peace be upon him, was the 
one who had done it. When they came to rebuke him, he 
started rebuking and criticizing them and said: 


(9°) pat be cy gta J 
He said: Worship you that which you carve, 


meaning, ‘do you worship instead of Allah idols 
which you yourselves carve and fashion with your 
own hands?' 


(94) Cy glee’ Log kale Ail’, 
While Allah has created you and what you make! 


This may mean, “Allah has created you and what 
you do;' 


or it may mean, “Allah has created you and what 
you make.’ 
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Both views are synonymous. The former is more 
apparent because of the report recorded by Al- 
Bukhari in the Book Af'al Al-‘Ibad_ from 
Hudhayfah, attributed to the Prophet: 


Aires eile US ata; Ne ail G 


Allah has created every doer of deeds and 
what he does. Thereupon he recited: alls 
glad Leg aSGI8 (While Allah has created you 
and what you make!) 


When the proof had been established against them, they 
resolved to seize him by force and, 


(3V) agaedl (0 gall GL a1) gt) | tts 


They said: Build for him a building (i.e., furnace) and 
throw him into the blazing fire! 


There happened what we have already discussed 
in our Tafsir of Surah Al-Anbiya’, (21:68-70) and 
Allah saved him from the fire and caused him to 
prevail over them, making his proof supreme and 
supporting it. 


Allah says: 
(9A) gricien 3) ada 34 \2S 44 | 


So, they plotted a plot against him, but We made them 
the lowest. 


Cres ot coll Gals ol SEs 
37:99 And he said: "Verily, I am going to my Lord. 
He will guide me!" 


Catal Cn Jd Oo) 


37:100 "My Lord! Grant me (offspring) from the 
righteous." 











37:101 So, We gave him the sae tidings of a 
forbearing boy. 


4s ae . ay a 438 - 0 @ ree ae 
AT aE cok SN A iy U8 all Ade 
as Vole ld AY 
37:102 And, when he (his son) was old enough to 
walk with him, he said: "O my son! I have seen ina 


dream that I am slaughtering you. So look what you 
think!" 


Cs AM) LG Gy) Saat “ye gh Le Oall Cok ts 
He said: "O my father! Do that which you are 


commanded, if Allah wills, you shall find me of the 
patient." 


ee a ue RPA 
Cua Z S| 


37:103 Then, when they had both submitted 
themselves, and he had laid him prostrate on his 
forehead; 


B 40-0 4-7 


asd yl Biurcuy 
37:104 We called out to him: "O Ibrahim!" 


37:105 "You have fulfilled the dream!" 


Cabal po Ja ANE UY 


Verily, thus do We reward the doers of good. 





ee ha 
37:106 Verily, that indeed was a manifest trial. 
ave cos Atal 


37:107 And We ransomed him with a great 
sacrifice; 


Ona Y! 8 cule US fy 


37:108 And We left for him among the later 


generations. 

37:109 "Salam (peace!) be upon Ibrahim!" 

37:110 Thus indeed do We reward the doers of 
Ce foyoye 


Cabe'gel) Gale Cyr 4) 
37:111 Verily, he was one of Our believing servants. 


ae i i oe eee we \ 4 40 Bar-- 
[aol UA ae (es se ») a9 


37:112 And We gave him the glad tidings of Ishaq - 
- a Prophet from the righteous. 


Gas} cde sale LS 


37:113 We blessed him and Ishaq. 


Bw a OH eo o 8 gee Be 
(yaa Aas al Tay Cyn’e Vogt yd Cpe g 


And of their progeny are (some) that do right, and 
some that plainly wrong themselves. 








Ibrahim's Emigration, the Test of the Sacrifice of Ismail, and 
how Allah blessed Him 





Allah tells us that after He helped His close friend Ibrahim, 
peace be upon him, against his people, and after Ibrahim gave 
up hoping that they would ever believe despite all the mighty 
signs that they had witnessed, he emigrated away from them, 
and said: 


(98) Cote oo Gals ES 
(V+) Gaaleall Oe Ja G5 


Verily, I am going to my Lord. He will guide me! My 
Lord! Grant me (offspring) from the righteous. 


meaning, obedient children, in compensation for 
his people and relatives whom he had left. 


Allah said: 
(1+) aals alle oli’ ine 
So We gave him the glad tidings of a forbearing boy. 


This child was Ismail, peace be upon him, for he was the 
first child of whom glad tidings were given to Ibrahim, 
peace be upon him, and he was older than Ishaq. 


The Muslims and the People of the Book agree, and 
indeed it is stated in their Book, that Ismail, peace be 
upon him, was born when Ibrahim, peace be upon him, 
was eighty-six years old, and Ishaq was born when 
Ibrahim was ninety-nine years old. 


According to their Book, Allah commanded Ibrahim to 
sacrifice his only son, and in another text it says his 
firstborn son. But here they falsely inserted the name of 
Ishaq. This is not right because it goes against what 
their own Scripture says. 


They inserted the name of Ishaq because he is their 

ancestor, while Ismail is the ancestor of the Arabs. They 

were jealous of them, so they added this idea and 

changed the meaning of the phrase "only son" to mean 
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“the only son who is with you,' because Ismail had been 
taken with his mother to Makkah. But this is a case of 
falsification and distortion, because the words "only son" 
cannot be said except in the case of one who has no 
other son. Furthermore, the firstborn son has a special 
status that is not shared by subsequent children, so the 
command to sacrifice him is a more exquisite test. 


And, when he (his son) was old enough to walk with him, 


means, when he grew up and started to go with 
his father and walk with him, for Ibrahim used to 
go every so often to check on his son and his 
mother in the land of Faran (i.e., Makkah), to see 
how they were doing. It was said that he used to 
ride on Al-Buraq, traveling there swiftly, and 
Allah knows best. 


It was reported from Ibn Abbas, peace be upon him, 
Mujahid, Ikrimah, Sa’id bin Jubayr, Ata’ Al-Khurasani, 
Zayd bin Aslam and others that (2) 4a. a Gl (And, 
when he (his son) was old enough to walk with him), 
means, 


when he became a young man and was able to 
work as his father did. 


* plas GES AT ala 28 oT AI CG OS i) 4s a ld 
GL 


And, when he (his son) was old enough to walk with him, 
he said: 


"O my son! I have seen in a dream that I am 
slaughtering you. So look what you think!" 


“Ubayd bin Umayr said, 


"The dreams of the Prophets are revelation, " then 
he recited this Ayah: col ald 8 cli I bb J 
si Vale “88 GY (he said: "O my son! I have 


ee 


seen in a dream that I am slaughtering you. So 
look what you think!"'). 


He told his son that in order to make it easier for 
him, and also to test his patience and resolve, at 
a young age, in obeying Allah and obeying his 
father. 


we ee UB OG OE 
He said: "O my father! Do that which you are 
commanded..." 


meaning, ‘obey the command of Allah and 
sacrifice me.' 


(VX) Cael Gye All LS Gy) shat 


if Allah wills, you shall find me of the patient. 


meaning, “I will be patient and will seek the 
reward for that with Allah.' 


He, may peace and blessings be upon him, 
believed in what had been promised. 


Allah said: 


Y shy Sy seg Gade US 4 Uc isl 3 80, 
Gs 


Cats’ yo AY) Ale GIS 5 5g S°5Ml'g 8 Locally Ata] “pals GIS’, 


And mention in the Book Ismail. Verily, he was 
true to what he promised, and he was a 
Messenger, (and) a Prophet. And he used to 
enjoin on his family the Salah and the Zakah, 
and his Lord was pleased with him. (19:54-55) 


() 9%) Gaal ai, Lats tal 


Then, when they had both submitted themselves, and he 
had laid him prostrate on his forehead; 


means, when both of them had pronounced the 
Shahadah and remembered Allah -- Ibrahim 
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because he was about to offer a sacrifice and 
Ismail because he was about to die. 


Or it was said that "submitted themselves" means 
that they submitted and followed the command of 
Allah; Ibrahim obeyed the command of Allah and 
Ismail obeyed Allah and his father. 


This was the view of Mujahid, Ikrimah, Qatadah, 
As-Suddi and Ibn Ishaq, and others. 


The meaning of the phrase "and he had laid him 
prostrate on his forehead" is 


he placed him facedown so that he could 
slaughter him from behind, and not have to see 
his face at the time of slaughter, so that it would 
be easier for him. 


Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, Mujahid, 
Said bin Jubayr, Ad-Dahhak and Qatadah said: aki 
owe (and he had laid him prostrate on his forehead); 
means, 


"He turned him upside down on his face." 


Imam Ahmad recorded that Ibn Abbas, may Allah be 
pleased with him, said, 


"When the rituals were enjoined upon Ibrahim, 
peace be upon him, the Shaytan appeared to 
him at the Masa and raced with him, but Ibrahim 
got there first. Then Jibril, upon him be peace, 
took him to Jamrat Al-Aqabah and the Shaytan 
appeared to him, so he stoned him with seven 
pebbles until he disappeared. Then he appeared 
him at Al-Jamrah Al-Wusta and he stoned him 
with seven pebbles. Then he laid him prostrate on 
his face. Ismail, peace be upon him, was wearing 
a white shirt, and he said, ‘O my father, I do not 
have any garment in which I can be shrouded 
apart from this; take it off me so that you can 
shroud me in it.' He started to take it off, then he 
was called from behind: 
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() +8) Awl Gof stati, 
Ui ae 
We called out to him: "O Ibrahim!" You have fulfilled the 


dream! 


Ibrahim turned, and saw a fine, horned, white 
ram." 


Ibn Abbas said, 
"We used to look for similar types of rams." 


Hisham mentioned this Hadith at length in Al- 
Manasik. 


asl J Gy slaty, 

Wii cies 

We called out to him: "O Ibrahim! You have fulfilled the 
dream!" 


means, “the purpose of your dream has been 
fulfilled by your laying down your son to sacrifice 
him.' 


As-Suddi and others said that; 


he passed the knife over Ismail's neck, but it did 
not cut him at all, because a sheet of copper was 
placed between them. Ibrahim was Called at that 
point, and it was said: Gs!) Gate w (You have 
fulfilled the dream!) 


Allah says; 
(+o) Gabwwall ¢ jai GIRS Uy |, 
Verily, thus do We reward the doers of good. 


means, ‘this is how We deal with those who obey 
Us in things that are difficult for them; We make 
for them a way out.' 
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As Allah says: 
Ca fae Ad Ja aS oy. 


Aas GAD Se USSG Gay Gat YO Oe IN, 
153 pip US All Ue So al AL all Gy 


And whosoever has Taqwa of Allah, He will make 
a way for him to get out (from every difficulty). 


And He will provide him from (sources) he never 
could imagine. And whosoever puts his trust in 
Allah, then He will suffice him. Verily, Allah will 
accomplish his purpose. Indeed Allah has set a 
measure for all things. (65:2-3) 


On the basis of this Ayah and this story, some of 
the scholars of Usul have stated that it is valid 
for a ruling to be abrogated before anyone is able 
to act upon it -- unlike some of the Mutazilah. 
The evidence for this is obvious, because Allah 
commanded Ibrahim, peace be upon him, to 
sacrifice his son, then He abrogated that and 
pointed out the ransom. The purpose of His 
command had been primarily to reward His close 
Friend for his patience and resolve in sacrificing 
his son. 


Allah says: 
()+4) Cyvall ¢ Ui) “oe] !aa oO 
Verily, that indeed was a manifest trial. 


meaning, it was clearly a test when he was 
commanded to sacrifice his son, so, he hastened 
to do it, in submission to the command of Allah 
and in obedience to Him. 


Allah said: 
sty all aw a's 
And of Ibrahim who fulfilled all that. (53:37) 
and, 
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(\+Y) aac cepts olay 
And We ransomed him with a great sacrifice. 


It was reported that Ibn Abbas, may Allah be pleased 
with him, said, 


"A ram which had grazed in Paradise for forty 
years." 


Imam Ahmad recorded that Safiyyah bint Shaybah said, 


"A woman from Bani Sulaym, who was the 
midwife of most of the people in our household, 
told me that the Messenger of Allah sent for 
*“Uthman bin Talhah, may Allah be pleased with 
him." 


On one occasion she said, "I asked *‘Uthman, 
“Why did the Prophet call you?' 


He said, The Messenger of Allah said to me, 


Can) GIRS Cpe GS ws ey) eis sl 
if ita Aaa ek et of ari a 
cgleatdl UR eb CH 8 SO th 


I saw the horns of the ram when I entered 
the House (i.e., the Ka’ bah), and I forgot 
to tell you to cover them up; cover them 
up, for there should not be anything in the 
House which could distract the 
worshipper." 


Sufyan said, "The horns of the ram remained 
hanging in the House until it was burned, and 
they were burned too." 


This offers independent evidence that the one 
who was to be sacrificed was Ismail, peace be 
upon him. The Quraysh had inherited the horns of 
the ram that Ibrahim sacrificed, and they had 
been passed down from generation to generation, 
until the Messenger of Allah was sent. And Allah 
knows best. 
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Reports which state that the One Who was to be sacrificed was 
Ismail, and that this is Correct without a Doub 





Said bin Jubayr, “Amir Ash-Sha’ bi, Yusuf bin Mihran, Mujahid, 
Ata' and others reported from Ibn Abbas that it was Ismail, 
peace be upon him. 


Ibn Jarir narrated that Ibn Abbas said, 


"The one who was ransomed was Ismail, peace be upon 
him. The Jews claimed that it was Ishaq, but the Jews 
lied." 


It was reported that Ibn Umar said, 

"The sacrifice was Ismail." 
Ibn Abi Najih said, narrating from Mujahid, 

"It was Ismail, peace be upon him." 

This was also the view of Yusuf bin Mihran. 
Ash-Sha’ bi said, 


"It was Ismail, peace be upon him, and I saw the horns 

of the ram in the Ka’ bah." 
Muhammad bin Ishaq reported from Al-Hasan bin Dinar and 
“Amr bin “Ubayd from Al-Hasan Al-Basri that; 


he did not doubt that the one of the two sons Ibrahim 
was commanded to sacrifice was Ismail, peace be upon 
him. 


() +A) Capa gi dule USS, 

(054) axatil cle Ale 

(1) +) Cypbca all je AS 

(11) Gabe'yall Cslbe tye 45 

And We left for him among the later generations. "Salam 
(peace!) be upon Ibrahim!" Thus indeed do We reward 


the doers of good. Verily, he was one of Our believing 
servants. 
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Ibn Ishaq said, 
"TI heard Muhammad bin Ka’ b Al-Qurazi say, 


“The one whom Allah commanded Ibrahim to sacrifice of 
his two sons was Ismail.' 


We find this in the Book of Allah, because when Allah 
finishes the story of the one of the two sons of Ibrahim 
who was to be sacrificed, He then says: 


(VY) pall) (fe GS Gall oli pit’, 


And We gave him the glad tidings of Ishaq -- a Prophet 
from the righteous, 


and, 
98a Gaul ely y Gey Gaul i id 


So, We gave her glad tidings of Ishaq and after Ishaq, of 
Ya* qub. (11:71) 


He mentions the son and the son of the son, but He 
would not have commanded him to sacrifice Ishaq when 
He had promised that this son would in turn have a son. 
The one whom He commanded him to sacrifice can only 
have been Ismail." 


Ibn Ishaq said, "I heard him say that often." 


Ibn Ishaq reported from Buraydah bin Sufyan bin Farwah AIl- 
Aslami that Muhammad bin Ka‘b Al-Qurazi told them that he 
mentioned that to Umar bin ‘Abd Al-’Aziz, may Allah be 
pleased with him, when he was Khalifah, while he was with him 
in Syria. Umar said to him, 


"This is something about which I have never given any 
thought, but I see that it is as you say." 


Then he sent for a man who was with him in Syria, a Jew 
who had become a Muslim and was committed to Islam, 
and he thought that he had been one of their scholars. 
Umar bin Abd Al-Aziz, may Allah be pleased with him, 
asked him about that. 
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Muhammad bin Ka’ b said, "I was with Umar bin Abd Al- 
Aziz. 


Umar said to him, ‘Which of the two sons of Ibrahim 
was he commanded to sacrifice?’ 


He said, “Ismail. By Allah, O Commander of the faithful, 
the Jews know this, but they were jealous of you Arabs 
because it was your father about whom Allah issued this 
command and the virtue that Allah mentioned was 
because of his patience in obeying the command. So 
they denied that and claimed that it was Ishaq, because 
he is their father.” 


Abdullah bin Al-Imam Ahmad bin Hanbal, may Allah have mercy 
on him, said, 


"I asked my father about which son was to be sacrificed 
-- was it Ismail or Ishaq?" 


He said, "Ismail." 
This was mentioned in Kitab Az-Zuhd. 
Ibn Abi Hatim said, 


"I heard my father say, ‘The correct view is that the one 
who was to be sacrificed was Ismail, peace be upon 
him." 


He said, 


"And it was narrated that Ali, Ibn Umar, Abu Hurayrah, 
Abu At-Tufayl, Sa’ id bin Al-Musayyib, Said bin Jubayr, 
Al-Hasan, Mujahid, Ash-Sha* bi, Muhammad bin Ka‘ b Al- 
Qurazi, Abu Ja’ far Muhammad bin Ali and Abu Salih, 
may Allah be pleased with them all, said that the one 
who was to be sacrificed was Ismail." 


Al-Baghawi said in his Tafsir, 


"This was the view of ‘Abdullah bin Umar, Sa‘ id bin Al- 
Musayyib, As-Suddi, Al-Hasan Al-Basri, Mujahid, Ar- 
Rabi’ bin Anas, Muhammad bin Ka‘b Al-Qurazi and Al- 
Kalbi."' 
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This was also reported from Ibn Abbas and from Abu 
‘Amr bin Al-* Ala’. 


And We gave him the glad tidings of Ishaq -- a 
Prophet from the righteous. 


having given the glad tidings of the one who was to be 
sacrificed, who was Ismail, Allah immediately follows 
that with mention of the glad tidings of his brother 
Ishaq. This is also mentioned in Surah Hud (11:71) and 
in Surah Al-Hijr (15:53-55) 


5 (a Prophet), 


means, from him there will come a righteous 
Prophet. 


(191) Safa dei Uy Sain Lag ey Gal e's He UY 


We blessed him and Ishaq. And of their progeny are 
(some) that do right, and some that plainly wrong 
themselves. 


This is like the Ayah: 
teks Cyan ee al dey chile iS yyy es at hl > fs U8 


ga 


aul Gilac ee aguas a agrieis als 
It was said: "O Nuh! Come down (from the ship) 
with peace from Us and blessings on you and on 
the people who are with you, but people to whom 
We shall grant their pleasures (for a time), but in 
the end a painful torment will reach them from 
Us." (11:48) 


O99 9 ge (gle Lie al, 


37:114 And, indeed We gave Our grace to Musa and 
Harun. 











raid 1 ae - 38-0 “$f “08 <4- 
eaaal) SU Cys Lage’ Leg tiny 
37:115 And We saved them and their people from 
the great distress, 


- Bes af Byot 0 8 40 - 4 
37:116 And helped them, so that they became the 
victors; 


es ari a a o 4s) i 3 TNs 
37:117 And We gave them the clear Scripture; 


aac a | es y i \C a aver 


37:118 And guided them to the right path. 


CLAY! ot agile US yi 


37:119 And We left for them among the later 
generations. 


- eer ce - 3 i oa 
O39 * 5 ie cle alu 

37:120 "Salam (peace!) be upon Musa and Harun!" 
Cpanel (5 jai ARS YY 

37:121 Verily, thus do We reward the doers of 

ve foyoye 


Cake gall Gale Gye Lagi) 
37:122 Verily, they were two of Our believing 
servants. 





Musa and Harun 


Allah tells, 
(18) Gy gh’y Gin ge le Uh al, 
(12) pall 1S a Leal LAL 
(YY 3) Copal) ae | 5183 BAL ai 


And, indeed We gave Our grace to Musa and Harun. And 
We saved them and their people from the great distress, 
And helped them, so that they became the victors; 


Allah tells us how He blessed Musa and Harun 
with Prophethood and how He saved them, along 
with those who believed, from the oppression of 
Fir-awn and his people, who had _ persecuted 
them by killing their sons and sparing their 
women, and by forcing them to do the most 
menial tasks, then ultimately He caused them to 
prevail over them and to seize their lands and 
their wealth and all that they had spent their 
entire lives amassing. Then Allah revealed to 
Musa the Clear and Mighty Book, which is the 
Tawrah, as Allah says: 


Lanza g OLE yall Gy 9 yy on ge Little “uals 
And indeed We granted to Musa and Harun the 
criterion (of right and wrong), and a shining light 
(21:48) 
And Allah says here: 
(VY) Cattell GtESt) Lea sl’, 
(YA) agiiieuell Lal yucall Lab Lissa’ 


And We gave them the clear Scripture; and guided them 
to the right path. 


meaning, with regard to words and deeds. 


70 


And We left for them among the later generations. 


means, that after they died they would be 
mentioned in good terms and spoken of highly. 


Then Allah explain this further: 


Salam (peace!) be upon Musa and Harun! 


Verily, thus do We reward the doers of good. Verily, they 
were two of Our believing servants. 


-- wo 8 - - “oy G y- 
Cals yall Cal Coll Gls 
37:123 And verily, Ilyas was one of the Messengers. 
ost YI asa U8 


37:124 When he said to his people: "Will you not 
have Taqwa!" 


S 


a mv >, anol te eitcccs NC eC 
CaN Casal Uy Ady Deg Oy 9055 
37:125 "Will you call upon ~Ba’! and forsake the 


Best of creators!, 


Cal sil) aXalile Giyy ASS) alll 


37:126 Allah, your Lord and the Lord of your 


forefathers!" 
ca Rie. Ole oR Byes 8 SB ae 
Cg _peaal ails © i0Sa 
37:127 But they denied him, so they will certainly 


be brought forth, 





Cymbal alll She YI 
37:128 Save the chosen servants of Allah. 
CHUAY! (a aile LAS, 


37:129 And We left for him among the later 
generations. 


37:130 "Salam (peace!) be upon Ilyasin!" 


Cabal) (¢jai as Uy 
37:131 Verily, thus do We reward the doers of 
ve foyoye 


Cale'g4l) Gale (ys 44) 


37:132 Verily, he was one of Our believing servants. 





Allah says, 


And verily, Ilyas was one of the Messengers. 
Qatadah and Muhammad bin Ishaq said, 
"Ilyas is another name for Idris." 


Ibn Abi Hatim recorded that Abdullah bin Mas‘ ud, may 
Allah be pleased with him, said, 


"Ilyas is Idris." 
This was also the view of Ad-Dahhak. 


Wahb bin Munabbih said, 
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"He is Ilyas bin Yasin bin Finhas bin Al-Izar bin 
Harun bin Imran. Allah sent him to the Children of 
Israel after Hizqgil (Ezekiel), may peace be upon 
them both. 


They had started to worship an idol called Ba“ I, 
and he called them to Allah, may He be exalted, 
and forbade them to worship anyone besides 
Him. Their king believed in him, then he 
apostatized, and they persisted in their misguided 
ways, and not one person among them believed 
in him. So he prayed to Allah against them, and 
Allah withheld the rain from them for three years. 


Then they asked him to relieve them from that, 
and promised that they would believe in him if 
rain came to them. So he prayed to Allah for 
them, and the rains came, but they persisted in 
their evil ways of disbelief. So he asked Allah to 
take him to Him. 


Al-Yasa* bin Akhtub had grown up under his care, 
may peace be upon them both. 


So Ilyas was commanded to go to such and such 
a place, and whatever mount came to him, he 
was to ride on it and not to give it away. A horse 
of fire was brought to him, so he rode it, and 
Allah clothed him with light and covered him with 
feathers, and he used to fly with the angels as a 
human angel, heavenly yet also earthly. 


This is what was narrated by Wahb bin Munabbih 
from the People of the Book; 


Allah knows best how true it is. 
(\¥£) cy 988 U A’ ga] (Jl8 a) 
When he said to his people: "Will you not have Taqwa!" 


means, ‘do you not fear Allah when you worship 
others instead of Him!' 


(¥5) GAIA Gaal Lats ths Ge 
13 


Will you call upon Ba’! and forsake the Best of creators, 


Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, Mujahid, 
Ikrimah, Qatadah and As-Suddi said that; 


the word Ba’! means lord. 


Ikrimah and Qatadah said, "This is the language 
of the people of Yemen." 


According to another report from Qatadah, it is 
the language of Azd Shanu'ah. 


Abdur-Rahman bin Zayd bin Aslam narrated from his 
father that; 


it is the name of an idol which was worshipped by 
the people of a city called Ba‘ labak (Baalbek) 
which is to the west of Damascus. 


Ad-Dahhak said, 
"It is an idol which they used to worship." 
Us G94) (Will you call upon Ba“ 1). 
means, ~ will you worship an idol,' 
OID Cul Oily... 
(V5) outst ASI Coys AS all, 
and forsake the Best of creators, Allah, your Lord and 
the Lord of your forefathers, 


means, ‘He is the One Who is deserving of your 
worship alone, with no partners or associates. ' 


(YY) Gs eamel agila o 93388 


But they denied him, so they will certainly be brought 
forth, 


means, for the punishment on the Day of 
Reckoning. 


74 


(YYA) Cypmealvell alll ate Uf) 
Save the chosen servants of Allah. 
means, those who believe in Him alone. 
(1Y9) Cyd  atle LS 5 
And We left for him among the later generations. 
means, he is praised and spoken of highly. 
(V5) Cals Ul le lls 
Salam (peace!) be upon Ilyasin! 


Similarly, one might say for Ismail, Ismain. This 
is the language (dialect) of Bani Asad; 


they say Mikal, Mika'il, and Mika‘in. 


They say Ibrahim and Ibraham; Isra'il, 
Isra'in; Tur Sina’, Tur Sinin. 


All of that is fine. 
(XY) Gabe ell (6 jad AIRS 
(VT) Cabsyal alae ys 
Verily, thus do We reward the doers of good. Verily, he 
was one of Our believing servants. 


We have already discussed the meaning of this 
above. 


And Allah knows best. 


- - 0 8 - B y- 
Cala’ all yal Ua gl Cys 
37:133 And verily, Lut was one of the Messengers. 


4 
LEON) ee) 


we 


37:134 When We saved him and his family, all, 
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ret ae . = Ae ® 

Cael Qa lisa Y! 
37:135 Except an old woman (his wife) who was 
among those who remained behind. 


Oa Wye 44 
37:136 Then We destroyed the rest. 


en ° fF 0 oF ae 3 8 2m 0 a 
Cprimae agile Cy 5 poil SY, 


37:137. Verily, you pass by them in the morning. 
Sis 
37:138. And at night; 


Cy gle’ SUI 


will you not then reflect 





The Destruction of the People of Lut (Lot) 


Allah tells, 


And verily, Lut was one of the Messengers. When We 
saved him and his family, all, Except an old woman (his 
wife) who was among those who remained behind. Then 
We destroyed the rest. 


Allah tells us that He sent His servant and 
Messenger Lut, peace be upon him, to his people, 
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and they denied him, so Allah saved him from 
among them, him and his family with the 
exception of his wife, who was destroyed along 
with her people. 


Allah destroyed them with different kinds of 
punishments, and made their vicinity a foul, 
stinking lake which is on a well-traveled route 
where people pass by night and day (i.e., the 
Dead Sea, which lays close to the cities of Sodom 
and Gomorrah on the highway between Arabia 
and Syria. 


Allah says: 


Verily, you pass by them in the morning. And at night; 
will you not then reflect! 


meaning, ‘will you not learn a lesson from them 
and how Allah destroyed them, and realize that a 
similar end awaits the disbelievers.' 


- ag SF - AS Sz 

Cale’ yall Gal Gots Ol 
37:139 And verily, Yunus was one of the 
Messengers. 


gated J sty 


37:140 When he ran to the laden ship: 


is hag ACen ao BP Wo ea ee 
37:141 Then he (agreed to) cast lots, and he was 
among the losers. 





qt 


gala hig Gs all Ca 
37:142 Then a (big) fish swallowed him as he had 
done an act worthy of blame. 


oneal ce SAN Se 
37:143 Had he not been of them who glorify Allah, 
Se a- od OS i a ie es, 
OS2 at coll Ath: (8 Gull 


37:144 He would have indeed remained inside its 
belly (the fish) till the Day of Resurrection. 


pile shy ol ll ASG 
37:145 But We cast him forth on the naked shore 
while he was sick, 


E a ge ne, ae wal 
en Cod UA ue) 43 - * S) 


37:146 And We caused a plant of gourd to grow 
over him. 


EG eens 


So 


37:147 And We sent him to a hundred thousand 
(people) or even more. 


os ol pets | o 


37:148 And they believed; so We gave them 
enjoyment for a while. 


The Story of Yunus 


Allah tells, 
(V9) Coabee pall Gad Cad gh O's 


And verily, Yunus was one of the Messengers. 
78 





We have already discussed the story of Yunus, peace be 
upon him, in Surah Al-Anbiya’ (21:87-88) 


In the Two Sahihs it is reported that the Messenger of 
Allah said: 
ce Oh Ut Oe ES OF OF tied 2th Le 


It is not right for any person to say I am better 
than Yunus bin Matta. 


(\e+) Cygaticel) tle SY 
When he ran to the laden ship. 
Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, said, 


"It was filled with cargo. 
.. ablud 
Then he (agreed to) cast lots, 
means, to draw lots." 
(Y€)) Cyppern all Gye GSS 
and he was among the losers. 
means among those who have been overcome. 


This was because the ship was being pounded by 
the waves on all sides, and they were at risk of 
drowning, so they drew lots, and whoever lost 
would be thrown overboard so as to lighten the 
load. The Prophet of Allah Yunus, peace be upon 
him, lost the draw three times, but they did not 
want to throw him overboard. He took off his 
garment so that he could throw himself into the 
sea, and they tried to stop him. 


(YE) ake gh 9 Gi gall Aasilla 
Then a (big) fish swallowed him as he had done an act 
worthy of blame. 


Then Allah commanded a large fish from the 
Green Sea (i.e., Mediterranean Sea) to cleave the 
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oceans and come and swallow Yunus, peace be 
upon him, without cutting his flesh or breaking his 
bones. The fish came and Yunus, peace be upon 
him, threw himself overboard, and the fish 
swallowed him and took him away, traveling 
through all the seas with him. When Yunus had 
stayed for some time in the fish's belly, he 
thought that he had died; then he moved his 
head and legs and arms, and saw that he was 
alive. He prayed in the belly of the fish, and one 
of the things he said in his main prayer was: 


"O Lord, I have taken as a place of worship to You 
a place which no other person has reached." 


They differed as to how long he spent in the belly 
of the fish. 


Some said three days; this was the view of 
Qatadah. 


Some said seven days; this was the view of 
Ja* far As-Sadig, may Allah be pleased with him. 


Some said forty days; this was the view of Abu 
Malik. 


Mujahid said, narrating from Ash-Sha‘bi, "It 
swallowed him in the morning and cast him forth 
in the evening." 


And Allah knows best how long exactly was. 
Allah says, 
()éY) Cpatvell Cpe GS agj U,{a 
(££) Ostet o'9 coll ates 6 Gull 
Had he not been of them who glorify Allah, He would 


have indeed remained inside its belly (the fish) till the 
Day of Resurrection. 


It was said that, if he had not already done righteous 
deeds during his time of ease. 


This was the view of Ad-Dahhak bin Qays, Abu Al- 
‘Aliyah, Wahb bin Munabbih, Qatadah and others, and it 
was the view favored by Ibn Jarir. 
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This is what is indicated in the authentic Hadith which we 
quote below, if Allah wills. In a Hadith narrated from Ibn 
Abbas, may Allah be pleased with him, he said: 


SAM) GB aa ol Na atl OI Ui pl 


Remember Allah during times of ease and He will 
remember you during times of difficulty. 


And it was said that what was meant by the 
Ayah: Carswell Ge GIS 44) L518 (Had he not been of 
them who glorify Allah), was the meaning of the 
following Ayat: 
Ce Ck A) as Gal YW) a Y of ev eta 2 08 
ere" 
Calida poh GINS, fall oo ASSN, Ud at 
But he cried through the darkness (saying): 


"La ilaha illa Anta, You are glorified! 
Truly, I have been of the wrongdoers." 


So We answered his call, and delivered him from 
the distress. And thus We do deliver the 
believers. (21:87-88) 


This was the view of Sa‘ id bin Jubayr and others. 


Ibn Abi Hatim recorded that Anas bin Malik, may Allah be 
pleased with him -- and I do not know of anything 
narrated from Anas that he did not attribute to the 
Messenger of Allah: 


odes SoG J ALS Gam Aula, Sua ale GAN Gg O 
cS} Wal} UO Set) Ol 8 Gh 8 ay StIS 
cCaalldall Gye GAS 5) GE 


Ne Gy G ASL Ne eo aly GAS Se cals 
TAS Cy 9 25 LI led ai) is 
9h yey Ly Gh gl 
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cond gt gic U's Je J 
ie ci ik wis gi Ae al 


ere 

a2 Had Sf Gas ISG AAG tt 
epithet 

«eh 8 


el) yall 4a phd G atl af 
When it occurred to the Prophet Yunus, upon him 


be peace, to call upon Allah in these words when 
he was in the belly of the great fish, he said, 


"La ilaha illa Anta, You are glorified! Truly, I 
have been of the wrongdoers." 


This call went and hovered around the (mighty) 
Throne, and the angels said, "O Lord, this is the 
voice of one who is weak but known, in a faraway 
strange land. 


Allah, may He be exalted, said, "How do you 
know this?" 


They said, "O Lord, who is he?" 


Allah, may He be exalted, said, "My servant 
Yunus." 


They said, "Your servant Yunus, from whom there 
kept coming acceptable deeds and supplications 
which were answered!" 


They said, "O Lord, will You not have mercy on 
him for what he did during his time of ease, and 
save him from this trial and tribulation?" 


He said, "Of course." 


So, He commanded the great fish, and it cast him 
forth on the naked shore. 


Allah says: 


3440-44 


But We cast him forth, 
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meaning, ‘We threw him out,' 


. clade... 
on the naked shore, 


Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, and others 
said that this refers to land in which there is no 
vegetation and no buildings. 


(\ £0) aidan “gd 'g 
while he was sick, 


means, when he was weak of body. 
(£4) Oakes ye 8 ya able Gor, 
And We caused a plant of gourd to grow over him. 


Ibn Mas‘ud and Ibn Abbas, may Allah be pleased with 
them both, Mujahid, Ikrimah, Sa’id bin Jubayr, Wahb 
bin Munabbih, Hilal bin Yasaf, Abdullah bin Tawus, As- 
Suddi, Qatadah, Ad-Dahhak, Ata' Al-Khurasani and 
several others, all said that; 


"gourd means squash." 


Some of them mentioned that the squash has a 
number of benefits: it grows quickly, its leaves 
offer shade because of their large size and 
smooth texture, flies do not come near it, and its 
fruits provide good nourishment; they may be 
eaten raw or cooked, and both the pulp and the 
peel may be eaten. 


It was reported that the Messenger of Allah used 
to like squash and would look for it wherever it 
was on the serving dish. 
(V£¥) Cstaja gh Aa dae I) OL 
And We sent him to a hundred thousand (people) or 
even more. 


It is as if he was commanded, after he came forth 
from the fish, to go back to those to whom he 
had been sent in the first place, and they all 
believed in him. 
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ose 'd ... 
...or even more. 
Makhul said, 
"They numbered one hundred and ten thousand. 
This was reported by Ibn Abi Hatim. 


Ibn Jarir said, 


"Some of the scholars of Arabic, the people of 
Basrah, said that this means up to one hundred 
thousand or more." 


Ibn Jarir interpreted this Ayah as he interpreted the 
Ayat: 


Spud Sal Sf SLA (eed alld os oh A HE 


Then, after that, your hearts were hardened and 
became as stones or even worse in hardness. 
(2:74), 


4308 Saf al AAS (ult Gt A Gy 
Behold! a section of them fear men as they fear 
Allah or even more. (4:77) 
and, 

ol) oid GE OS 
And was at a distance of two bows' length or 
(even) nearer. (53:9) 


The meaning is, 


"not less than that, but rather more." 
oe} gta 
And they believed; 


means, these people to whom Yunus, peace be 
upon him, had been sent all believed. 


(1 £A) cus col) ablated | 
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so We gave them enjoyment for a while. 
means, until the time of their appointed end. 


This is like the Ayah, 


Was there any town (community) that believed, 
and its faith (at that moment) saved it -- except 
the people of Yunus; when they believed, We 
removed from them the torment of disgrace in 
the life of the (present) world, and permitted 
them to enjoy for a while. (10:98) 


Cy gull agl s « oud cig pence “Tela 
37:149 Now ask them: "Are there (only) daughters 
for your Lord and sons for them" 


Gosh iy CS) ASL LA 


37:150 Or did We create the angels female while 
they were witnesses! 


ae ne a) ayo ¥ 2G { 
Csi stad ae S8) Ge weil YI 
37:151 Verily, it is of their falsehood that they say: 
a & - 4- 
ail) a, 


37:152 "Allah has begotten." 


ORAS agil’s 


And, verily, they are liars! 
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oad te oti) al 
37:153 Has He (then) chosen daughters rather than 
sons! 


es 3 Ome a Oe 10 < 

Cy e585 CAS aX) li 
37:154 What is the matter with you! How do you 
ve (=Tol (e (=r 


C9 eda DI 
37:155 Will you not then remember! 
Pr a ow iL Xe) of 
Cate Gals AS al 
37:156 Or is there for you a plain authority! 


Orie ako) aks, 1 Al 


37:157 Then bring your Book if you are truthful! 


oS Gy HH an a cn a vor" 8 40- ieee 
agi) Aaall cuale “sel'y Cad Vial) Cys'y At I glee’ 
a Bree x 
37:158 And they have invented a kinship between 


Him and the Jinn, but the Jinn know well that they 
have indeed to appear (before Him). 


yc eete Crear Neen 
37:159 Glorified be Allah! (He is free) from what 
they attribute unto Him! 


Comal) afl) Se Y) 
37:160 Except the servants of Allah, whom He 
chooses. 





Refutation of Those Who attribute Children to Allah and say| 
that the Angels are His Daughters 

Allah denounces those idolators who attribute daughters to 
Allah -- exalted be He above that -- and attributed to 


themselves what they desired, i.e., they wanted male offspring 
to themselves. 


mols A side A's Us SOY SGI 


And when the news of (the birth of) a female (child) is 
brought to any of them, his face becomes dark, and he is 
filled with inward grief! (16:58), i.e., that upsets him, 
and he would only choose sons for himself. 


Allah says: “Then how can they attribute to Allah the 
share that they would not choose for themselves’ 


Allah says: 


20% ZO 


.. egal 
Now ask them, 
means, quiz them by way of denunciation, 
(124) Osta aes ET EN 


Are there (only) daughters for your Lord and sons for 
them, 


This is like the Ayah: 
AY! AT, “Sal AST 
6 jae 4a 14) ls 


Is it for you the males and for Him the females? 
That indeed is a division most unfair! (53:21-22) 


(e+) sal py WL] ASL IA 


Or did We create the angels female while they were 
witnesses! 
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means, how did they decide that the angels are 
female when they did not witness their creation? 


This is like the Ayah: 

eels Viel C3) Ly She ak Gall TLD 1 LS, 
And they make the angels females who 
themselves are servants of the Most Gracious. Did 
they witness their creation Their testimony will be 
recorded, and they will be questioned! (43:19), 


which means, they will be questioned about that 
on the Day of Resurrection. 


POSE Os pel) U 
Verily, it is of their falsehood, 
means, it is a part of the lies they tell. 
(YOY) Gol sa... 
.. All als 
that they say: "Allah has begotten." 
meaning, that offspring have been born to Him. 
(VOY) Cy ss8tSl aeil’s ... 
And verily, they are liars! 


Allah mentions three of the things; 


e they said about the angels, which formed the 
utmost disbelief and falsehood. 


e They said that they were the daughters of Allah 
and that Allah had offspring -- exalted and 
sanctified be He above that. 


e Then they made these offspring female, then they 
worshipped them instead of Allah, exalted and 
sanctified be He -- any of which on its own would 
be sufficient to condemn them to spend eternity 
in Hell. 
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Then Allah says, denouncing them: 
(Yor) Cail ote oti abt 
Has He (then) chosen daughters rather than sons! 


meaning, what would make Him _ choose 
daughters rather than sons? 


This is like the Ayah, 

ost -S) CASED Ge HT, Catt (KF AR 
Vases 8 

Has then your Lord preferred for you sons, and 

taken for Himself from among the angels 


daughters Verily, you indeed utter an awful 
saying. (17:40) 


Allah says: 
()°£) Qgekas aS AL 
What is the matter with you How do you decide! 


meaning, ‘what kind of reasoning makes you say 
that!’ 


(\°°) ares Lai 
(\°%) Case (Ua 2&0 3) 


Will you not then remember Or is there for you a plain 
authority! 


means, “evidence to prove what you say.' 
(Y OV) Cpdatue BAK GJ BEL | A 
Then bring your Book if you are truthful! 


means, ° produce evidence for that derived from a 
Book revealed from heaven by Allah, to prove 
that He has taken what you Say (i.e., offspring). 
What you Say is totally irrational.' 
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And they have invented a kinship between Him and the 
Jinn, 
Mujahid said, 


"The idolators said that the angels were the 
daughters of Allah. 


Abu Bakr, may Allah be pleased with him, said, 
“Then who are their mothers?’ 


They said, “The daughters of the leaders of the 
Jinn." 


Qatadah and Ibn Zayd also said this. Allah -- may He be 
blessed and exalted -- says: 


vo Gal) Gude aly 
but the jinn know, 


meaning, those to whom this is attributed 


(YOA) Cg ened weil 
know well that they have indeed to appear (before Him). 


means, that those who say that will be brought 
forth for punishment on the Day of Reckoning, 
because of the lies and falsehood that they 
uttered without knowledge. 


(124) Cima Lee all) Gs 
Glorified be Allah! (He is free) from what they attribute 
unto Him! 


means, exalted, sanctified and glorified be He far 
above having any offspring and far above what 
the wrongdoers and heretics attribute to Him. 


(V+) Cygne) alll ate Uf) 
Except the servants of Allah, whom He chooses. 


The pronoun in the verb translated as "they 
attribute" refers to all of mankind, then He 
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excludes those whom He chooses, who are the 
ones who follow the truth revealed to every 
Prophet who was sent. 


ce B30 R47 - 0 Zeta 

Cy gaurd Ley S518 
37:161 So, verily you and those whom you worship, 
37:162 Cannot lead astray, 


panall Sle “sh (yo YI 


37:163 Except those who are predestined to burn in 
Hell! 


a glele ta 419) The Uy 


37:164 And there is not one of us (angels) but has 
his known place; 


jal Call UL 


37:165 And verily, we (angels), we stand in rows; 


- R Be Sf 30 4% 4dr 

Cj gs tawall gail Ul, 
37:166 And verily, we (angels) indeed are those 
Wiateme|Colaiala 


ae hen 4 = 5 = 
Ost sal sls Os 
37:167 And indeed they used to say: 


Cal VI Cy 1 SS aie T° 


37:168 "If we had a reminder as had the men of 
old," 





Cys Zell alll Sac. URI 
37:169 "We would have indeed been the chosen 
servants of Allah!"' 


o Birpan i” ig) a 3 4464 

eran 9 gand 43 Vg yaSa 
37:170 But (now) they disbelieve therein, so they 
will come to know! 











No One believes what the Idolators say except Those Who are 
leven more misguided than They, 





Allah says, addressing the idolators: 
(10) OMBS Li 21 
() 0) Qatle able A be 
(197) asad le sh (Ul 


So, verily you and those whom you worship cannot lead 
astray, except those who are predestined to burn in Hell! 


meaning, ‘the only ones who will believe what 
you say and follow your misguided ways of false 
worship are those who are more misguided than 
you and are created for Hell.' 


pels le Usman Y Ciel pels le Ose Y Cosll Gel 
ah Gat Una! ob Us pats GT Te ecg Y Gide 

Ose) 
They have hearts wherewith they understand not, 
and they have eyes wherewith they see not, and 
they have ears wherewith they hear not (the 
truth). They are like cattle, nay even more 


astray; those! They are the heedless ones. 
(7:179) 


2 





This is the parable of the people who follow the 
belief and ideas of Shirk, disbelief and 
misguidance, as Allah says: 


sti ’s (F8 il AR) 
laf Cys Ate Cle"s 
Certainly, you have different ideas. Turned aside 


therefrom is he who is turned aside (by the 
decree of Allah). (51:8-9) 


meaning, the one who is misled by it is the one 
who is turned aside. 


The Place of the Angels and Their Ranks glorify Allah 


Then Allah says, declaring the angels to be above the position 
attributed to them by those who disbelieved in them and told 
lies about them -- that they are the daughters of Allah -- 


(102) plete alee 4] Ul) ie e's 


And there is not one of us (angels) but has his known 
place; 


meaning, each one has his own place in the heavens and 
in the places of worship, which he does not overstep. 


Ad-Dahhak said in his Tafsir: agles alae 43 Uj Gis Ley 


"And there is not one of us (angels) but has his 
known place;" 


Masruq used to narrate that A'ishah, may Allah be 
pleased with her, said, 


"The Messenger of Allah said: 
alld “gl Salis GIL ale UH) ate’ go LS eal ye Le 


There is no place in the lower heaven without an 
angel standing or prostrating in it. 


93 


This is what Allah says: agles alie AIO) Ls leg And 
there is not one of us (angels) but has his known 
place (or position)." 

It was reported that Ibn Mas‘ ud said, 


"In the heavens there is one heaven in which 
there is no space a hand span wide but there is 
the forehead or the foot of an angel on it. " 


Then he recited: aghes ali 41 Ul) Gis Ley (And there 
is not one of us (angels) but has his known 
place; ) 


Sa’ id bin Jubayr similarly said: 


(V7.0) Cy siuall Gaal Hl’, 


And we (angels), we stand in rows. 


means, we stand in rows to worship, as we have 
already seen in the Ayah we “i.alls (By those 
ranged in ranks (or rows). 


Abu Nadrah said, 


"When the Iqamah had been given, Umar, may 
Allah be pleased with him, would turn to face the 
people and say: 


‘Make your rows straight, for Allah wants you to 
follow the ways of the angels.’ 


Then he would say, Custtall (stl U's (And verily, we 
stand in rows;) “Move back, O so-and-so, move 
forward, O so-and-so.' Then he would go forward 
and say *Allahu Akbar" 


This was recorded by Ibn Abi Hatim and Ibn Jarir. 


In Sahih Muslim it is narrated that Hudhayfah, may Allah 


be pleased with him, said, 


"The Messenger of Allah said, 
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cMaaive (ye Gao 
abies 
We have been favored above mankind in three 
things: 


e our rows have been made like the rows of 
the angels; 


e the whole earth has been made a place of 
prayer for us; 


e and its soil is a means of purification for 
us." 


(13%) sal) GA HY, 
And verily, we indeed are those who glorify. 


means, ‘we stand in rows and glorify the Lord, 
praising Him, sanctifying Him and declaring Him 
to be above any faults or shortcomings. We are 
servants of Him and in need of Him, humbling 
ourselves before Him.' 


The Quraysh wished that They could have a Reminder as had 
the Men of old 


Allah says, 
(Y TY) Gosh sad | lS O's 
(VVA) Gal sll Gye O88 Laie Of *5! 
(Y09) Cpmealall alll ate GE! 


And indeed they used to say: "If we had a reminder as 
had the men of old, we would have indeed been the 
chosen servants of Allah!" 


means, ‘they used to wish -- before you, O 
Muhammad, came to them -- that they would 
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have someone to remind them about Allah and 
what happened in earlier times, and to bring 
them the Book of Allah.’ 


This is like the Ayat: 

(oe ial LST aS GS cil pel GS ally Laat, 
1988 VI ab al5 Ge “adi adele AB 224) (gaa) 

And they swore by Allah their most binding oath 

that if a warner came to them, they would be 

more guided than any of the nations (before 

them); yet when a warner came to them, it 


increased in them naught but flight (from the 
truth). (35:42) 


and, 
OF OS ols GES Gye cpttit te Cash 5H Cel} 1 tt I 
(ld petal 2 
Sols SB poe ial US CS le Gt ODA 
Al 5s COS Gan All Gad Lea yy shy AA, Ure ME 
ASAD fe gis GI Ge Cy ghey Cytll jas Ue Cates 
(sii sI6 Ly 
Lest you should say: 
"The Book was sent down only to two sects before 


us, and for our part, we were in fact unaware of 
what they studied." 


Or lest you should say: 


"If only the Book had been sent down to us, we 
would surely have been better guided than they." 


So now has come unto you a clear proof from 
your Lord, and a form of guidance and a mercy. 
Who then does more wrong than one who rejects 
the Ayat of Allah and turns away therefrom We 
shall requite those who turn away from Our Ayat 
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with an evil torment, because of their turning 
away. (6:156-157) 


Allah says here: 


But they disbelieve therein, so they will come to know! 


This is a definite and stern threat because of their 
disbelief in their Lord and their rejection of His 
Messenger . 


ee Gt GL a 


37:171 And, verily, Our Word has gone forth of old 
for Our servants, the Messengers, 


-_ 4 3 nee cs of 
37:172 That they verily would be made triumphant, 
= Sea aS ee | a - 
Ostel agi Garis Us 
37:173 And that Our hosts! they verily would be the 
victors. 


B a- oD aH cs 


37:174. So, turn away from them for a while, 


20 - 4Zo8O 


37:175. And watch them and they shall see! 


- 0 m0 7 44 ry af 
Us a al Sse 


37:176. Do they seek to hasten on Our torment! 





oF 


Ca paliall > Line old agian Oj 11 
37:177. Then, when it descends in their courtyard, 
evil will be the morning for those who had warned! 

2 a- ORG Wik eH 
cue 6s agic Usis 


37:178 So, turn away from them for a while, 


C9 mas C8 gad alg 
37:179 And watch and they shall see! 





The Promise of Victory and the Command to turn away from| 





Allah says, 


And, verily, Our Word has gone forth of old for Our 
servants, the Messengers, 


meaning, it has already been stated in the first 
decree that the Messengers and their followers 
will ultimately prevail in this world and the 
Hereafter. 


This is like the Ayah: 


Allah has decreed: "Verily, it is I and My 
Messengers who shall be the victorious." 


Verily, Allah is All-Powerful, Almighty. (58:21) 


and, 
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Verily, We will indeed make victorious Our 
Messengers and those who believe in this world's 
life and on the Day when the witnesses will stand 
forth. (40:51) 


Calas’ yall sled AIS Css ral’, 
(YY) Cs geeatell ae] aed) 


And, verily, Our Word has gone forth of old for Our 
servants, the Messengers, that they verily would be 
made triumphant, 


meaning, “in this world and in the Hereafter, as 
We have already stated that they would prevail 
over their people who disbelieved in them and 
went against them, and how Allah destroyed the 
disbelievers and saved His believing servants. ' 


(Vr) G gH pad GOS OY 
And that Our hosts they verily would be the victors. 
means, that they would ultimately prevail. 
(OV) can fs site 
So turn away from them for a while, 


means, ‘bear their annoyance with patience and 
wait until an appointed time, when We shall cause 
you to prevail and will grant you victory.' 


(1¥°) Gs nal Gia ob pail 
And watch them and they shall see! 


means, ‘watch them and see what will happen to 
them by way of punishment for their opposition 
towards you and their disbelief in you.' 


Allah said, as a threat and a warning, Gs.nexu Li gud 
(and they shall see!). 


Then Allah says: 
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(.¥7) Cy platy 2 Gal 
Do they seek to hasten on Our torment! 


meaning, ‘they seek to hasten on_ the 
punishment because they disbelieve in you, and 
Allah is angry with them because of that and will 
make them suffer the consequences, and because 
of their disbelief and stubbornness, He will hasten 
on the punishment.' 


YVV) Gp jaiell Lie old Seta Ci (318 
(YYY) Gp padall & agiabs J ji lat 


Then, when it descends in their courtyard, evil will be the 
morning for those who had been warned! 


means, when the punishment comes down to the 
place where they are, terrible will be the day of 
their punishment and destruction. 


As-Suddi said: 


agialuy J 134 (Then, when it descends in their 
courtyard), means, in their homes; 


Ca jaiall clea stud (evil will be the morning for 
those who had been warned!) means, how 
terrible that morning will be for them. 


It was reported in the Two Sahihs that Anas, may Allah 
be pleased with him, said, 


"On the morning of Khyber, when the people 
came out with their tools (to go about their daily 
work) and saw the (Muslim) army, they went 
back and said, ‘Muhammad by Allah! Muhammad 
and the army!' 


The Prophet said: 
elad a’ Sats U5 1) O) cts Gays SI ail 
Ca aad ¢ Line 
Allahu Akbar! Khyber has been destroyed. 
Then, when it descends in the courtyard of 
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any people, evil will be the morning for 
those who had been warned!" 


So turn away from them for a while, and watch and they 
shall see! 


This is a reiteration of the command _ stated 
above. 


And Allah knows best. 


= we 


e BORAGE a woe w ae, 
gia Lec 3 jal] Gy Gy) Gata 


37:180 Glorified be your Lord, the Lord of Al- 
“Izzah! (He is free) from what they attribute unto 
Him! 


- ae. acd 
yal’ yall (cle 2 Try 
37:181 And Salam (peace!) be on the Messengers! 
- - w - Pe a eed - 
Cpraledl DD) all Leal), 
37:182 And all the praises and thanks be to Allah, 
Mol ge Me) mr-] 1 maal- | a-> 41 oe 
















Allah glorified Himself and states that He is far above what the 
lying wrongdoers say about Him; glorified and sanctified and 
exalted be He far above what they say| 





Allah says: 


Glorified be your Lord, the Lord of Al-~ Izzah! 


meaning, the Owner of might and power Whom 
none can resist. 
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(VAs) Cgtmeny Lec... 
(He is free) from what they attribute unto Him! 


means, from what these lying fabricators say. 
(YAY) Cabs yell Te all’ 
And Salam be on the Messengers! 
means, may the peace of Allah be upon them in 
this world and in the Hereafter, because what 


they say about their Lord is sound, correct and 
true. 


(\AY) Opal wy all Yon’, 
And all the praises and thanks be to Allah, Lord of all 
that exists. 


means, praise be to Him at the beginning and end 
of all things. Because Tasbih (glorification) 
implies a declaration of being free from _ all 
shortcomings, the two ideas appear together here 
and in many places in the Qur'an. 


Allah says: 


Osieey ee Sell Gy Gh) Gate 

Cyst’ pall we all's 

Calla LY all Seat’, 

Glorified be your Lord, the Lord of Al-* Izzah! 
(He is free) from what they attribute unto Him! 
And Salam (peace!) be on the Messengers! And 


all the praises and thanks be to Allah, Lord of all 
that exists. 


Said bin Abi ‘Arubah narrated that Qatadah said, 


"The Messenger of Allah said: 
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Ce Use GE cob Cte Ich «Ute ots 1y 

Cal’ yall 
When you send Salam on me, send Salam on all 
the Messengers, for I am one of the Messengers." 


This was recorded by Ibn Jarir and Ibn Abi Hatim. 


Abu Muhammad Al-Baghawi recorded in his Tafsir that 
Ali, may Allah be pleased with him, said: 


"Whoever wants a greater measure of reward on 
the Day of Resurrection, let him say at the end of 
any gathering, 


Osimey ee Spall GO Gh) Glas 

Cyst’ yall int all's 

Calla LY all Seat’, 

Glorified be your Lord, the Lord of honor, glory 
and power! (He is free) from what they attribute 
unto Him! And Salam (peace!) be on the 


Messengers! And all the praises and thanks be to 
Allah, Lord of all that exists." 


Other Hadiths concerning the expiation for any wrongs 
that may have occurred during a gathering prescribe 
saying the words: 


"Glory be to You, O Allah, and praise. There is no 
God except You; I seek your forgiveness and I 
repent to you. " 


I have written a chapter dealing exclusively with this 
topic. 


This is the end of the Tafsir of Surah As-Saffat. And Allah, may 
He be glorified and exalted, knows best. 


Reseeseee 


103 


